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Avant-propos

| y a un peu plus de soixante-cing ans, dans le froid, la pluie et la neige, des hommes, des femmes et

des enfants, fuyant le fascisme et la guerre, franchirent les Pyrénées et, cheminant en de longues
colonnes interminables, vinrent chercher refuge en France. $'il est incontestable que les marques de
sympathie individuelles et collectives furent immédiates et les actions de solidarité nombreuses et
conséquentes, il faut aussi savoir que «l'accueil » de ces populations fut avant tout militaire et policier.
A I'épuisement, A I'accablement physique et moral de I'exode, s'ajoutérent la terrible sensation d'ére
traités en mendiants, la douleur de la séparation des familles et la honte de l'internement.
Cette histoire nous est mal connue ; elle a été occultée, éclipsée par les événements plus tragiques
encore qui ont suivi : la victoire et I'occupation allemande, la déportation et 'extermination des juifs.
Et pourtant, elle a contribué a forger |'identité de notre département. Poursuivant la lutte qu'ils avaient
engagée contre les idéologies totalitaires, certains de ces réfugiés combattirent, aux cétés des Frangais,
dans les rangs de la Résistance. Beaucoup, aprés la guerre, désespérant de voir le régime franquiste
s'effondrer, s'installérent dans I'Aude et s'intégrérent facilement a la population locale.
Il nous a paru légitime aujourd’hui de revenir sur ce passé, si douloureux soit-il pour ceux qui l'ont
vécu, car nous ne saurions conduire notre vie présente sans connaitre les composantes de notre
identité. Se remémorer ce que furent cet exil républicain, cet exode, avec toutes les implications
sociales et culturelles qui en découlérent, c'est aussi pour nous 'occasion de tirer des legons pour le

présent et |'avenir.

Marcel Rainaud
Président du Conseil général de I'Aude



Introduction

a guerre civile qui ravagea I'Espagne pendant plus de trois ans, de 1936 4 1939, eut un
Lretentiss.ement mondial. Les opinions publiques se passionnérent pour ce conflit et nombreux
furent ceux qui se sentirent personnellement impliqués dans cet affrontement. qu'ils fussent
intellectuels, romanciers, journalistes, hommes politiques ou simples citoyens. Les expériences
économiques menées par un gouvernement auquel participaient pour la premiére fois des
communistes et des anarchistes faisaient réver certains tandis que d'autres s'enflammaient pour une
idéologie fasciste qui exaltait le théme de la croisade chrétienne contre le mal. Méme si le
gouvernement s'en tint au principe de non intervention, les Francais ne pouvaient pas rester
indifférents au drame qui se jouait de l'autre c6té des Pyrénées. Et I'arrivée massive en janvier et février
1939 des Espagnols fuyant devant l'avance des troupes franquistes frappa tous les esprits.

De nombreuses études ont été consacrées a cet épisode douloureux. La Retirada, I'waccueil» et le
regroupement de ces populations réfugiées dans des camps de fortune dans les Pyrénées-Orientales
ont fait I'objet, ces derniéres années, de publications historiques bien documentées. Peu de travaux, en
revanche, font état des centres d'hébergement et des camps d'internement qui furent mis en place dans
I'Aude. Et pourtant, de janvier 1939 4 janvier 1941, ces structures recurent prés de 40 000 personnes.
Il n'est pas question, dans I'ouvrage que nous éditons aujourd'hui, de faire toute la lumiére sur le sujet
mais d'entrouvrir quelque peu le voile sur une période que, suivant le mot de lhistorien Pierre Vilar,
it les uns voudraient oublier et que d'autres ne peuvent pas oublier ».

Pour plus de facilité et une plus grande lisibilité, nous avons opté pour un plan sans grande originalité,
étudiant tour & tour chacun des camps d'internement dans toutes leurs composantes (organisation,
surveillance, population, conditions matérielles, etc.). Souhaitons qu'ainsi, nous puissions faire
comprendre ce que furent ces moments : une administration surprise dans ses prévisions et quelque
peu dépassée, des conditions d'accueil précaires, des actes de générosité indiscutables mais aussi un
systéme reposant sur la défiance et une surveillance constante, qui aggravérent la détresse de tous ces
réfugiés et firent naitre chez eux des sentiments mélés d’humiliation et de révolte.



Chronologie

En Espagne En Espagne

16 février Le Front Populaire gagne les élections 6=15 février Bataille de la Jarama.
17-19 juillet Soulévement des unités militires 8-18 mars Bataille de Guadalajara.

stationndes au Maroc contre le 26 avril Bombardement de Guernica au Pays Basque.

pouvernement de la République.

Pronunciamiento du général F ey e 3-15 rn:aj # Journées de mai» i Barcelone.
4 aait Avance de l'armée d'Afrique partie de Séville, 2 Jm_n. Firive: e Bt gl fmnquisu.:s.
28 septembre  Les troupes franquistes prennent Toléde, #=28 [ullac Bal:a.ll:er. [ SN H:::h:: )
30 septembre  Franco nommé chef de la Junte de Burgos, 48 ocrobink :‘:::c:;:: £ Lokl onidca
57 novembre Début du sitge de Madrid et ,

e it 5-19 décembre Bamille de Teruel.

de la Républigue.
8-13 novembre Les Brigades Internationales participent

i |a défense de Madrid.
18 novembre  L'Allemagne et I'ltalie reconnaissent

le gouvernament de Franceo,

En Espagne

20 favrier Reprise de Teruel par les franguistes. 15 novembre  Les républicains repoussés
I5 avril Prise deVinaroz et coupure en deux sur lautre rive de ['Ebre.

du territoire républicain. Les Brigades Internationales
24-25 juillet  Début de la bataille de 'Ebre. quittent 'Espagne.

23 décembre  Offensive d'envergure franquiste conore le

front républicain de Catalogne.




14 janvier

26 janvier

28 janvier

30 janvier

4 février

8 février

|0 février

|6 février

27 février

5-6 mars

28 mars

| 1= aril

2 seprembre

3 septembre

1939
En Espagne

Prise de Tarragone par les roupes franquistes

Les troupes franquistes entrent
dans Barcelone.

La Camalogne tombe aux mains
des franquistes,

La France et la Grande-Bretagne
reconnaissent le gouvernement franquiste
de Burgos.

A Madrid, coup d'étar du Colonel Casado ;
fuite de Megrin 4 Paris.

Les troupes franquistes entrent dans Madrid.

Fin de la guerre civile. La dictature franguiste
s'installe (1939-1975).

1939
En France et dans I'Aude

Le gouvernement frangais ouvre
Ia frontigre aux civils.

Ouverture du camp de Montolieu.

Le gouvernement frangals ouvre
la frontigre aux militaires,

Ouverwre du camp de Couiza-Montazels.

Ouverture du camp de Bram.

Fermeture du camp de Montolieu.

A la suite de l'invasion de la Pologne,
la France et la Grande-Bremgne déclarent
la guerre i I'Allemagne.




1940 1940
En France et en Europe Dans I'Aude
1= mai Fermeture du camp de Couiza-Montazels,
10 mai Offanzive allemande en Belgique Le camp de Bram est vidé de ses réfugiés.
et aux Pays-Bas. Il ne reste que 450 mutilés et invalides.
25 mai [ Argeles, desting 4 laccueil des jeunes
soldats belges, sont transférés au camp
de Bram des réfugiés espagnols :
plusieurs centaines d’hommes et environ
3000 femmes ot enfants.
10 juin Déclaration de guerre de I'ltalie 4 la France.
22 juin Armistice de Compiégne :
division de la France en deux zones,
l'une occupée, lautre «libre s,
10 juillet Pétain obtient les pleins pouvoirs.
La république est abolie
il devient chef de I'Etat francais.
24 ocrobre Rencontre de Hiter et de Péatain & Montoire.
1941
Dans I'Aude
IS janvier Fermeture du camp de Bram pour les réfugiés espagnols. || est démeonté et ne restent que quelques baraquenants
pour les G.TE. (Groupes de oravailleurs étrangers).

10
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Portrait du ginéral Francoen Franco,
L Felary, 200 panvier 1939

La Retirada

L'Espagne en proie
a la guerre civile (1936-1939)

Les grandes orientations politiques prises
par la toute jeune République espagnole pro-
clamée en 1931 (réforme agraire, séparation
de I'Eglise et de I'Etar) font de nombreusx
miécontents, Les inquicétudes sont d'autant plus
vives dans les partis conservateurs que les
élections législatives de février 1936 aménent
au pouvoir les partis de gauche unis en un
front populaire. Les divisions entre les deux
camps se marquent chaque jour davantage et
attentats et violences se multiplient.

Le I7 juiller 1936, les officiers des univés
militaires stationnées au Maroc espagnol se
mutinent. Le lendemain, aux Canaries, le géné-
ral Francisco Franco félicite les rebelles, pro-
clame I'état de puerre et lance un manifeste
promettant aprés la victoire un ordre nou-
veau, Le soulévement militaire, projeté depuis
de longs mois, se déclenche alors sur le terri-
toire métropolitain et le mouvement s'étend
rapidement a plusieurs garnisons d'Espagne :
19 capitales de province tombent aux mains
des insurgés tandis que le gouvernement légal
reste maitre de 21 villes importantes. En sep-
tembre, Franco remporce une éclatante vic-
toire en délivrant les officiers et phalangistes
qui s'étaient enfermés, 3 la suite de la reprise
de la ville par les républicains, dans I'Alcazar de
Toléde. Mais en novembre il doit renoncer a

prendre Madrid de front. De janvier & mars
1937, les généraux insurgés échouent dans les
manceuvres enveloppantes quils lancent pour
s'emparer de h capitale. lls s'attaquent alors
au Mord républicain, le Pays basque et les
Asturies, qui résiste jusqu'au mois d'octobre.
En 1938, offensives et contre-offensives se suc-
cident sans quil y ait pour autant de victoire
deécisive de 'un ou l'autre camp.

Le 23 décembre 1938, Franco lance une
artaque d'envergure contre le front républi-
cain de Catalogne, Les forces en présence sont
inégales : le camp républicain souffre de divi-
sions internes et mangue d'armes et de maté-
riel, la France et Angleterre se refusant a
toute intervention ; les nationalistes au
contraire bénéficient d'un soutien logistique
important de |'Allemagne et de ['lalie fas-
cistes, La bataille se transforme rapidement en
dércute. Le 14 janvier, Tarragone tombe. Les
raids adriens se succédent. La guerre qui dure
depuis prés de trois ans déji a émoussé l'es-
prit de résistance. La chute de Barcelone le 26
janvier 1937 plonge la Catalogne dans la plus
compléte confusion : les populations civiles
fuient &n masse en direction de la frontiére
francaise.

Au milieu du mois de février 1939,k zone
encore républicaine (au sud du pays, d’Almeria
4 Madrid et Valence) représente un tiers du
territoire national, la moitié de la population,
un front de 700 000 soldats peu et mal armés,
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Le miero = Puerea ded Xol= & Madrid, aprés sa descruction par les troupes nationalasies, docu
Comizariar de Propapends de by Generalirar de Caralwrya, décembre 1936 (AD, Aude, 6 M 1546)

Les républicains se divisent sur la conduite a
tenir : certains veulent poursuivre la résis-
tance, d'autres acceptent la défaite mais veu-
lent négacier et obtenir des garanties contre
des représailles éventuelles. La lutte est
inégale. Les troupes nationalistes I'emportent
sur tous les fronts. Et le général Franco
obtient au mois de mars 1939 une reddition
sans condition.

Allégane de la Irn_'|1-||t|||||||r CEPATOSE I_‘||i.|'|"' en

bas d'arc afficke inviane § une soirde ganse
i Marbonne pour aider ke Famalles des
Espagrob qui combatient pour la Répuiblsgiac,

sutlles 1936 ALDE, Aude, G M 156)



Les répercussions en France
du conflit espagnol

La puerre civile espagnole suscite en
France des réactions passionnées et marque
profondément les esprits. La droite frangaise se
réjouit du soulévemnent franquiste tandis que,
pour les opinions de gauche, le combat de la
République espagnole contre le fascisme prend
valeur de symbole. La doctrine de non ingé-
rence définie dés le mois de décembre 1936
par le gouvernement du Front populaire, sou-
cieux déviter que le conflic ne devienne iner-
national, ne va pas sans susciter de longs et
houleux débats au sein des partis politiques de
gauche, surtout lorsqu'il est émbli que les
forces italiennes et allemandes apportent leur
concours aux forces nationalistes, En dépit des
prises de position du gouvernement, meetings,
galas, soirées de solidarité se multiplient dans
lAude en faveur des Républicaing espagnols 4
linitiative d'associations caritatives ou de grou-
pements politiques. Ces manifestatdons sont
stroitement surveillées par la police qui en
rend compte réguligrement au préfet, Certaing
des tracts distribués en ces occasions mettent
en garde le citoyen francais des risques quil
encourt & ne pas soutenir le combar de I'Es-
pagne républicaine @« 5i les envahisseurs rempar-
tent la victoire, FEspagne, réduite d lesclavage, don-
nera un foscisme de plus. Et aprés 7 Lo vorocité
foscste se contentera-t-ele de ce résuliat 7 Non,
citoyen frangais, Aprés celo, elle se tournera contre
toi. ... Les Espagnobs, qui oufourdhid versent leur
sang, ne te demandent que le droit d'acquérir des
ames, S, par une cécté incompréhensible, tu
continues  le leur refuser, ce sera bientdt ¢ toi de
prendre les armes et de verser ton sang .

L'Espagne aux enchéres

La proximicé de I'Espagne et des zones de
combats fait du département de Aude un
territoire particuliérement sensible aux éve-
nements, En septembre 1938, le commissaire
spécial de Carcassonne s'inquiéte des troubles
de I'ordre public qu'aurait pu occasionner le
passage d'un convol de |85 blessés apparte-
nant aux Brigades internatiomales en gare de
Marbonne™ : « Durant le stationnement dans
cette gare, ces miliciens dont o majeure partie
nest pas de nationalité frangaise onl été trés
bruyants, ifs ont chanté IMnternationale ainsi que
quelques notes de la Marseillaise mais ils ont sur-
tout cri¢ @A bas le fascsme v, « des canons, des
avions pour FEspagne s, wouvrez lo frontiére u._.
Une pareille ottitude est trés mal jugée et rnsque,
si efle se répétait, d'étre génératrice de certains
incidents... ». Qu'ils soient maritimes, aériens,

« L Espagne aux enchiress, cancature de
K. Bavarnd IIIII'\-lh'\n,' dans SI4, argane ale la
sollidamiié inbemationale aniifas e,

33 [dvrier 1939 (A D3, Aiile, & M 165}



Carte édinfe par ls Commision de
solidaricé du rasemblement populaine
pour l'aide au pruple cxpagnol o vendue

au profit de I'Espagne républicaine,
1938 (AL, Aude, 6 M 156).

&

1. POUR DU PAIN
0 DU SUCRE
. DU LAIT

Rtaum.lc?;- DE FRANCE
Jz':'l- i , g

routiers ou ferroviaires, tous les moyens de
transports font I'objet de la part des pouvoirs
publics d'une surveillance attentive ; la France
et 'Angleterre ont pris la décision de ne pas
intervenir dans le conflit et tiennent & faire
respecter leur politique. Malgré les interdic-
tions, malgré les contréles vigilants de la
police, malgré les risques encourus, des mili-
tants tentent de faire passer des hommes, des
armes de l'autre c5té de la frontiére, En aolt
1936, le préfet de I'Aude demande au com-
missaire spécial de Carcassonne de contréler
systématiquement les avions qui font escale
sur les aérodromes de Salvaza et de Lézignan
afin d'empécher toute exportation fraudu-
leuse d'armes vers I'Espagne™. PFar ailleurs, il
semble qu'en juin 1937, sous prétexte de faire
de la navigation de plaisance ou sous
le couvert d'une activité de péche,
des hommes alent conduit en canor
i moteur des volontaires du port de
La MNouvelle 3 Port-Bouw, Llansa ou
Palamos et méme fait passer du
matériel de guerra™,

Le caractére particuliérement
meurtrier du conflit, les bombarde-
ments systématiques des popula-
tions civiles frappent ['opinion
publique. Des organisations humani-
taires attirent l'attention des pou-
voirs publics sur le sort des enfants
et s'efforcent  d'organiser les
secours. Dans ['‘Aude, le Comité
neutre de secours aux enfants d’Es-
pagne®, établi & Zurich en Suisse,
crée en juin 1938 au domaine du
Faou-Petit (Les Martys) une colanie
de vacances pour accueillir les

enfants des républicains espagnols. Pour des
raisons financiéres, ce centre est transféré au
mais de décembre & Narbonne,

De 1936 4 1938, la France voit arriver, en
différentes vagues d'inégale ampleur, de nom-
breux réfugiés : en aolt 1935, aprés la victoire
des nationalistes en Pays basque (environ
15 000 personnes) ; a lautomne 1937, lors de
la phase finale de la campagne du Nord (prés
de 120 000 personnes) ; au printemps 938,
aprés I'occupation du haut Aragon (25 000 per-
sonnes). Face & cer afflux, Iattwde du gouver-
nement est hésicante, Au cours de lannée
1938, andis que, conformément 4 la tradition
républicaine, ils réaffirment le droit d'asile et
élaborent un statut du réfugié, les pouvoirs
publics prévaient dans le méme temps linter-
nement, dans des centres spécialisés, des érran-
gers indésirables, suspects de porter atteinte a
l'ordre public et 4 la sécurité nadonale.

Aprés la terrible hécatombe de k2 Premiére
Guerre mondiale, la France qui manque
dhommes jeunes a ouvert trés larpement ses
frontiéres i la main-d'eeuvre étrangére afin d'as-
surer la reconstruction du pays. Mais la crise
économique des années 1930 et la montée des
périls sont a l'origine d'une modification sensible
de la politique d'immigration : les mesures |&gis-
latives se succident (1932, 1934, 1938), insti-
tuant un contréle de plus en plus strict sur l'en-
trée et le séjour des étrangers et restreignant
leur aceés 4 la naconalicd francaise. Ces décl-
sions sont pour une large part inspirées par la
xénophobie croissante de lopinion qui voit le
plus souvent dans létranger un indésirable.
Cette méfiance, cette peur de 'autre s'exacer-
bent avec la guerre d'Espagne. La presse fran-
aise de droite et dextréme droite méne de



viglentes campagnes contre les Républicains
espagnols, les dépeignant comme de dangereux
révolutionnaires, des criminels auteurs de
pillages et datrocités qu'on ne saurait accueillir
sur le gol francais, En mars 1937, be ministre de
[Intérieur met en garde les préfecs™ o ll m'a été
signalé que certains milleus politiques se font Mécho
de bruits selon lesquels des déments trotskystes ou
amarchistes espagnols, recevant lhospitalité en
France ou ¥ fomsant imubtion, curarent regu mission
de perpétrer des attentats sur notre territoire dons
Iz but Iy entretenir une agitation sociale en mEme
temps que de jeter le trouble dons ofinden
publique. Malgré toutes les réserves qui s imposent
quant d Forgine de ce rensegnement, j'oi Mhonneur
de vous demander de vouloir bien en prescrire d'ur-
gence fe contrile et la vérification »,
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D Bowidow & Arpells, cante poatale édicde

par ke sudio Chauvin & Perplgnan, 1939

(AL, Pyeéndes-Oricntales)

La Retirada, le grand exode

Par za soudaineté, leffondrement du frone
républicain en Catalogne en janvier 1939 sur-
prend le monde entier, La panique saisit la
population civile qui fuit, poussée vers le Nord
par la marche victorleuse des troupes fran.
quistes. Des milliers d'Espagnols, soldats,
femmes, enfants, viellards, dans le plus grand
dénuement se pressent aux postes frontiéres,
tout particuliérement ceux des Pyréndes-
Orientales. En dépit des mises en garde de l'am-
bassade de France i Madrid et des avertisse-
ments des militaires en poste A la frontére, le
gouvernement frangais na pas su anticiper
I'événement. Il n'a pas prévu cet exode, encore
mains son ampleur. Certes dés 1937, le préfet
de ['Aude affirme™ : & 8 lo victoire d'un des partis
en lutte en Espogne venait @ s'affirmer, i pourrait
en résulter d ko frontitre des Pyrénées ou dans les

ports woising, un afflux important de population
comprenant des éléments armés et équipés, LA-
torité militaire doit Etre préte @ apporier son
concours @ loutorité avile pour Faider @ maintenir
Fordre, d désarmer [es troupes ef pour fociliter dang
la mesure de ses moyens, le recued et l'évacuation
des populations ». Mais il est évident pour tous
que seuls quelques éléments isolés arriveront
par la haute vallée de I'Aude ; 'afflux le plus
important de réfugiés se fera par mer, par le
port de La Mouvelle ol des vedettes mises &
disposition par le préfet maritime de Toulon ne
laisseront aborder que les petits bateau, invi-
tant les grands navires  se diriger sur Séte. En
1938, le préfet fait toujours la méme analyse ; de
ce fait, il prévoit seulement l'organisation
Port-la-Mouvelle d'une base d'accueil compre-
nant un controle de police, un centre sanitaire
&t un pett centre de raviillement™ et la mise
en place de bases de repli 4 Carcassonne et 4
Castelnaudary™ (capacité d'accueil ; 1500 réfu-
gigs maximum). Dans le méme temps, il sou-
haite que le ministre de 'lntérieur ne fasse pas
de I'Aude un département d'accueil'™; « lAude
abrite déja 25 000 Espagnols, dont plus de 15 000
dans lo région ctiére. Le foit que ces étrangers ont
conserve d'étroites relations avec lo Cotologne, lar-
deur avec loquelle i suivent depuis quelgues mois
les phases de la guerre dvile et Foctivité des partis
communiste et anarchiste constituent un cimat pew
favorable @ la présence des réfugiés... Il y a Id un
grave danger pour lo paix sociale dons cetie
régiony, Cette demande est prise en compte
par le pouvernement. Deux terrains sont toute-
fois désignés pour étre affectés, en cas d'exode
massif,  'hébergement des miliciens de l'armée
républicaine espagnale : un terrain 4 Alzonne
(sur le chemin allant 3 Montoliew, 2 500 m du



chéteau de Bouillonnac"") et le champ de tr de
Treilles™.

Mais ka réalité dépasse largement toutes
les prévisions. Devant l'avance rapide des
troupes franquistes, civils et militaires fuient
dans le désordre er la précipitation. Le 26 jan-
vier 1939, lorsque le gouvernement républi-
cain espagnol demande i la France d'accueillic
sur son territaire |30 000 femmes, enfants et
vieillards, les pouveirs publics proposent de les
recevoir plutdt dans une zone frontaliére
neutre sur le territoire espagnol. Cette solu-
tion, repoussée par les bellipérants, est vite
abandonnée, Le 28 janvier, le pouvernement
francais, devant l'arrivie en masse des réfugiés,
ouvre la frontiére aux civils. Aprés |a prise de
Gérone le 4 février, les troupes républicaines
se replient en nombre ; les autorités frangaises
ouvrent ka frontiére aux militaires mais, avant
de les autoriser i entrer, ils procédent 3 leur
désarmement.

Limprovisation est totale, La rigueur de
Ihiver aggrave la situation. Dans les premiers
jours, on 3'efforce de canaliser le flor des réfu-
giés qui sont rassemblés dans des prairies tout
au long des routes conduisant d'Espagne a
Perpignan. Les campements dans la montagne
4 Bourg-Madame et Latour-de-Carol sont
rapidement abandonnés en raison des condi-
tions climatiques. Les femmes, les enfants, les
malades et les personnes dgées sont massive-
ment évacués dans des centres d'héberge-
ment, plus ou molns bien équipés, dans les
départements de l'intérieur. Les hommes
valides sont regroupés dans des camps de
aconcentraton®, improvisés sur les plages
d'Argelés, puis sur celles de Saint-Cyprien et
du Barcarés. Dormant 3 méme le sable, puis

abrités sous des
tentes montées 4 la
hite, les réfugiés
vivent dans des
conditions plus que
précaires, encore
aggravées par les
mesures de sur-
veillance dont ls
sont  l'objet. Des
familles qui ont
réussi & franchir
ensemble la fron-
titre se trouvent
soudain séparées.
Du 31 janvier au 9 février (date de la fer-
meture de la frontiere par les nationalistes)
453 000 Espagnols entrent en France (270 000
militaires, 170 000 civils ex 13 000 malades et
infirmes)"", L'émotion est grande dans le pays.
Le dénuement de ces réfugiés provoque par-
tout des élans spontanés de solidaricé. Mais les
clivages politiques qui ont divisé l'opinion de
1936 4 1939 restent trés marqués : les syndi-
cats et les partis de gauche demandent qu'en
accueille convenablement les victimes du fas-
cisme tandis que les partis de droite §'inguié-
tent de l'arrivée massive de gens quiils consi-
dérent comme de dangereux révalutionnaires.
Le 14 mars 1939, & 'Assemblée nationale, le
député des Pyrénées-Orientales, Frangois Del-
cos, se fait 'écho des inguiétudes des popula-
tions des départements du Midi : les miliciens
républicains ont été désarmés mais peut-on
assurer que ce désarmement a &té complet !
a5 une gronde majorité de combattonts hon-
nétes, dévouds d leur idéal, compesaient lo masse
des 250 000 miliciens qui ont pénétré en France,

wll e rr'|'||g'.r en France s, caricarure

]II'.II“rI' darma ,'.'_l',-l‘_ nigane de i eodicdlarind

ivernationale ancifascime, 23 fvrier
1939 (AL Aude, 6 M 163)

Trach o Prends gands, cihoyen Fancats,
1938 [ALD. Ade, & M 158)
AL Aude, &M 27
AL Aude, & M 17
Auidde, & M 2T
AD Aude & M 28
AD Aode & M 27
AL Aude, 6 M 155
= AD Aude, & M 185
AD Aude &M 159

AL Aude, & M |6

Lotn-cht 50 la cormimae e Moasitidins

AD Aude, b M 155,

CL M. Fabrepaet, £Un proupe do réfupiés
okt b, darg Rewue dhedoe de o
Seconce puerre mondioke, | 786, op ot p. 20
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parfermeniares, p 44

AL Aude & M 18
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La reninada, Almanack du pélerin, 1939,

nous ne pouvons pas
ignorer que, parmi ux
se  trouvoient des
hommes qui ne méri-
tatent pas le titre de
soldats. C'étaient des
gens qui s'étaient fvrés
d des actes que nous
Sefons  unamimes 4
réprouver et domt les
agissernents délictueus
et souvent criminels ont
porté le plus grand tort
4 la cause qu'ils préten-
daient  défendre n,
Pour rassurer 'opinion publique et éviter tout
incident, le gouvernement prend des mesures
trés strictes - aucune famille n'est autorisée &
recevoir des miliciens" ; en ce qui concerne
les femmes, les enfants et les vieillards, 'hé-
bergement est possible mals trés controlé. Le
ministre de l'lntérieur, dans la circulaire qu'il
envoie aux préfets le 21 février 1939, insiste
sur la nécessité d'écre vigilant : « Dans diverses
instructions, j'ai attiré toute votre attention sur la
surveillance incessante quil comvient d'exercer
aufour des réfugiés espagnols ; dans lensemble,
mes instructions sont convenablement appli-
quées... Mais, & mesure que les jours passent,
certaines difficultés peuvent surgir : parmi les réfu-
giés, certains éléments troubles peuvent créer des
incidents, commettre certains délits ou simple-
ment avoir une attitude indigne de notre hospita-
lité, attitude devant laquelle notre opinian publique
ne manguerait pas de réagir avec vigueur. e vous
demande donc de ne reldcher en aucune maniéne
la surveillance que vous exercez... ». Le gouver-
nement est également interpellé sur le colt

que va représenter pour la France l'accueil
d'un si grand nombre de réfugiés. Les com-
munes des Pyrénées-Orientales concernées
par I'exode se plaignent de ce que leurs bud-
gets ne sauraient suffire. Au débur du mois de
février,une somme de 30 millions de francs est
affectée par I'Etat 4 toutes les dépenses
induites par cette immigration massive,

Dans les premiéres semaines, les camps
d'Argelds et de Saint-Cyprien rassemblent les
deux tiers environ des internés. La construc-
tion de baraques en bois et la mise en place de
sommaires installations sanitaires apportent
quelque adoucissement aux conditions de vie
des réfugiés, Un camp s'ouvre au Barcarés,
mieux aménagé et réservé en priorité aux
rifugiés en instance de rapatriement'”, Puis
les avtorités décident d'ouvrir des camps plus
en retrait de la frontiére ec généralement plus
spécialisés : & Montolieu (pour les «intellec-
twelsy), 3 Couviza-Montazels (pour les femmes
et les enfants) et a4 Bram dans I'Aude (pour les
hommes de plus de 50 ans), 4 Agde dans 'Hé-
rault et 3 Rivesaltes dans les Pyrénées-Cirien-
tales (pour les Catalans), & Septfonds dans le
Tarn-et Garonne et LeVernet en Arigge (pour
les ouvriers spécialisés), & Gurs dans les Pyré-
nées-Atlantiques (pour les Basques), etc. A la
fin du mois de mars 1939, on dénombre 16
camps principaux répartis dans 8 départe-
ments métropolitains ainsi qu'en Algérie et en
Tunisie mais la moitié des réfugiés réside
encare dans les Pyrénées-Orientales.
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En quelques jours. prés dun demi-million de
personnes vient trouver refuge en France. Les
carences matérielles de 'accueil sont manifestes
Rien n'a éeé prévu : literie, nourriture, vétements,
médicaments, tout fait défaut et administration
doit agir dans lurgence, Et pourtant, ce qui
choque le plus profendément & leur arrivée tous
ces hommes et toutes ces femmes contraints a
I'exil, ce ne sont pas les conditions matérielles
d'existence quon leur impose dans limprovisa-
tion mais la suspicion dont ils sont I'ul:ieL, la
meépris avec lequel on les traite : des barbelés
tout autour des camps, des troupes coloniales et
des gardes mobiles qui les traitent comme des
prisonniers. Pour comprendre toute lamertume
qui fut au coeur de beaucoup de ces réfugiés, il
suffit de lire ce qu'écrit M. igé dans Lo Démaocro-
tre du 25 février 1939 (organe de presse du parti
radical-socialiste, au demeurant plus modéré
dans ses opinions que la presse de droite) 1« Ne
vaut-l pas mieux cependant avoir parqué les réfi-
gies dés le début et avoir ains lmité les dégdts o
une foible portion du territoire francais, gue de les
avoir loissé s'enfoncer dons notre pays o i n'ou-
roient pas mangué d'éire & ko fois des ferments
génirateurs de troubles et de malodies 7 ».







24

Le centre d’hébergement
- le camp - de Montolieu

Ve sfrienme de Moncodicu, juin 2002
(phetopraphie de |- Banin-Conro
pour ECEI),

M~ Mourrut posséde, en |939, I'ancienne
manufacture reyale, sise au faubourg de Mon-
tolieu, c'est-d-dire un peu a I'écart, au-dessus
de la Rougeanne qui alimentait les anciens
mouling drapiers, Elle est inquiéte : le bitiment
&3t inoCcupé, en mauvais état, colite cher en
impéts locaux ; d'autre part elle est veuve, ses
deux fils sont mobilisés, et son commerce de

papiers peints et de décoration de luxe bat de
Faile. Elle a lu dans Paris-Soir que le ministére
de la santé publique étudiait l'organisation

d'hépitaux auxiliaires pour recevoir des
malades. || lui semble aussi de bon aloi de pro-
poser la location de son bitiment a |'Etat pour
¥ loger les réfugiés espagnols dont on parle
tant, et qui arrivent en grand nombre par les
Pyrénées-Orientales.

L'installation

Ladministration francaise a pensé & diffé-
rents lieux dhébergement, dont l'ancienne
brasserie de Marcorignan ol des travaux ont
été réalisés 2 la hite début février'™, Finale-
ment la proposition de M™ Mourrut emporte
I'adhésion préfectorale, méme sl n'est pas
facile de s'entendre sur le prix de location : la
négociation naboudt finalerment qu'une fois
gue le camp de Montolieu a été vidé de ses
habitants, en septembre 1939, et on concéde
alors 4 la propriétaire un dégrévement d'im-
pot en plus d'un prix de location et de la
remise en éat du bidment. M™ Mourrut faic
valoir l'argument suivant pour justifier le prix
gu'elle en demande : 'l s"agissait d'une action
humanitaire, peut-étre aurait-elle consenti un
prix journalier moins important — elle
demande 200 F de location par jour — mais



comme il 5'agit d'héberger des miliciens et des
personnes de qualité, et non des invalides, des
femmes, des enfants et des vieillards, elle
pense qu'il est possible de demander un prix
plus conséquent. Il est vrai que 'administration
préfectorale ne lui propose que 500 F pour
toute la durée de la période. Elle obtient fina-
lement une indemnité de 1500 F par mois
d'occupation de la Manufacture royale.
L'ancienne manufacture — appelée encore
o Usine royalen — accueille en effet dés la fin
janvier les premiers réfugiés, et dés avant la
chute de Barcelone, qui trouvent la un confort
des plus sommaires. Le bitiment n'est pas pré-
cisément adapré 4 [accueil, mais il s'agic
d'abord d'un toit qui met i ['abri les personnes
en cet hiver de début 1939, Le bitiment est
divisé en plusieurs parties dont un grand corps
en longueur comprenant un rez-de-chaussée
et deux étages — dortoirs, cuisines — qu'il faue
entitrement aménager : metere '&lecericicé,
des prises d'eau, des pompes pour les cuisines,
le téléphone... Rien n'est encore fait pour
accueillic les premiers réfugids, et <est au fur
et & mesure de larrivée des personnes que
l'on met en place linfrastructure. On achéte
plusieurs tonnes de paille, il manque des cou-
vertures et des sacs de couchage. On
emprunte au village de Montolieu des com-
portes de vendanges comme bacs pour
recueillir de I'eau, des boites de conserve ser-
vent d'assiettes ; on manque de tout. Méme le
chauffage semble ne pas avoir éud prévu puis-
qu'il faue éviter tout risque dincendie que la
paille des liviéres propagerait instantanément.
Clest le 17 mai seulement que la Préfecture
fait commander des paillasses, et comme il y a
toujours peu de couvertures, on sarrange

avec de la paille et des sacs de couchage
envoyés par les organisations humanitaires,
notamment la Commission internationale
d'aide aux enfants réfugiés ou [linspecteur
d'Académie qui a fait remettre 5 couvertures
et 468 sacs de couchage le 28 mars 1939,

Les effectifs

Dés le 9 janvier 1939, on comptabilise les
premiers réfugiés 4 Montoliew, Le 30 janvier
1939 arrivent 322 personnes qui sont héber-
gées dans des dorroirs ou des chambrées. La
capacité du bitiment ne permet pas d'ac-
cueillir un nombre trop impor@ant de réfugiés.
lis sont cependant 624 le 3 mars. La compta-
bilité de l'effectif est tenue toutes les demi-
journées car il faut compter les repas : leur
colit, payé par I'administration aux différents
restaurateurs de la région, s'éléve au toral A
quelque 496 408,50 F (le montant de restau-
ration par jour avoising les 9 F)™,
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Timbee en franchise postale utilis
pouir la commespadance des iéfugics
{Collecrion Cilber Sueagna).

Si I'effectif est évalué en moyenne autour
de 400 personnes présentes, il faut tenir
compte d'une quasi noria de réfugiés arrivant
ou repartant : le 4 mars, 330 personnes quit-
tent Montolieu pour le camp du Barcarés ;
début mai on enregistre les premiers départs
vers [Amérique latine (une trentaine de per-
sonnes se rendent au Mexique) ; le 3 mai, 34
personnes retournent vers |'Espagne™. A la
fermeture du camp, le 2 septembre 1939, 266
réfugiés sont encore présents 4 Montolieu.

Un camp d'wintellectuels »

D le débur de linstallation des camps
asecondaires» ~ les camps principaux étant
cewx des plages du Roussillon =, on sait que les
wintellectuels» bénéficieront d'un régime
#adouci»™ par rapport i |la masse des réfu-
giés que le col du Perthus a déversés. Par intel-
lectuels, il faut comprendre les personnes
exercant des activités libérales et les fonction-
naires de la République espagnole : journa-
listes, &crivains, professeurs, médecing, avocats,
et fonctionnaires du gouvernement républi-
cain, conseillers, magistrats...
toutes professions considérées
comme socialement « nobles ».
Clest 4 ce ritre qulils sont
considérés différemment, et
traités spatialement 4 part (en
outre, trés symboliguement,
dans une manufacture royale).
Un courrier du |4 mars™ de M.
Blasi, commissaire spécial de
Carcassonne, dresse une liste

de 94 réfugiés aqui par leurs

. . Jhm B e
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qualités et professions ménitent de notre part une
attention toute particuliére ; aussi pour donner
suite oux désirs exprimés par certains milieux
inteflectuels frangals... » et qui sont ramenés de
Bram vers Montolieu le 12 mars.

A I'extérieur, en France et 4 Paris, on se
préoccupe du sort des wintellectuels espa-
gnols e, Un prestigieux Comité daccueil aux
intellectuels espagnols, présidé par Renaud de
Jouvenel, et au rang desquels on trouve des
noms aussi prestigieux que les podétes Aragon
et Tristan Tzara, les musiciens Georges Auric
et Arthur Honegger, les architectes Auguste
Perret et Le Corbusier, le peintre Pablo
Picasso, le cinéaste |ean Renair, les écrivains
Jean Cassou et André Malraux...,a été créé. ||
fournit au camp de Montolieu 500 sacs de
couchage achetés au magasin « Au campeur »,
et envoyés le 24 mars 1939, A Marseille, le
Comité de secours aux intellectuels catalans
lance un appel en faveur des réfugiés espa-
gnals. Cest ainsi que, grice & cet appel, un
industriel a remis 4 disposition sa ferme de
Faou-Petit, dans la Montagne Noire, pour y
recevoir des enfants, centre déja ouvert 'an-
née précédente, et qui avait di fermer.

Quelques dons sponta-
nés ont lieu également : une
dame de I'Ariége (M™ Gibez,
Léran) envoie au préfer 100 F
pour l'achat de livres et de
cahiers pour le camp de Mon-
relleu™, Linspecteur d°Aca-
démie envoie également du
matéeriel, ainsi que le recteur
de I'Universicé de Paris qui
transmet une collecte de
2000 F=,

']



F IBn 1
iy |
:n-l-ht

g o e < ved]

) P T
mnm-v.nl,..'uf_..—.“-p-l »L*-th-lh#-l-'uml-lhh

SR, |

F.

i

ilan de Fusine de Montoliew ol fur
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(ALY Aude. & M 104),
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Les professions « intellectuelles » sont ainsi

réparties. Sur 400 personnes, on trouve™ :

102 cuvriers du commerce et de l'industrie 25,50 %
72 agriculteurs 18,00 %
51 officiars

12,75 %

49 professions libérales

3 magistrats et fonctionnaires civils

23 universitaires

575%

23 marins

|8 commercants 450 %
18 artistes ou littérateurs
9 éwudiants Ak o
2 miliciens 0,50 %
| sans profession 025 %

On woit ainsi que les professions
wintellectuelles » ne représentent en fait que
le ters de la population internée de
Montolieu.

Les professions qui relévent du domaine
industriel sont trés diversifibes : on dresse une
liste des personnes qui travaillent sur métaux
{74 personnes) et qui pourront par exemple
étre employées dans les usines d'armement.
En tout cas ce sont les travailleurs manuels
hébergés & Montolieu qui vont construire le
camp de Bram dans les premiéres semaines de
fevrier 1939, effectuant les va-et-vient
quotidiens de Montolieu 3 Bram.

Un exemple, presque caricatural, montre
comment les autorités appréhendent la figure
d'un intellectuel & Montolieu : un jeune
homme, Balthazar PM., est allé téléphoner
depuis le village de Montalieu le 30 mai 1939
mais n'est pas revenu au camp. On suppose

qu'il a voulu rejoindre sa femme et son enfant
qui sont & Fleurac dans le Cantal Il est
journaliste™ ; son meédedin 4 Montolieu le dit
romantique, obsédé par kL mort
neurasthénique : un profil-type d'intellectuel
du XIX* siécle. L'histoire ne dic pas si |
gendarmerie le retrouve entre Montolieu e
Fleurac,

Il faur également prendre en compte la
signification du terme «intellectuel» pour
I'administration frangaise. La plupart des
aintellectuels » étant des personnes d'un rang
social élevé, on les oppose ainsi aux
amiliciens» qui sont alors dirigés plus
spontanément vers le camp de Bram lorsque
celui-ci est achevé. On considére ainsi, et c'est
le cas notamment du commissaire spécial
Blasi, que le faic d'aveir participé 3 la
République, méme sans avoir pris les armes,
entache en soi les réfuglés de présupposés de
violence et d'excés de comportement ;
toutefois les wintellectuels», par leurs
fonctions, ne se sont pas souillé les mains et
se sont révélés plus modérés, se montrant
ainsi dignes d'un traitement moins rigoureux
que de simples «miliciens ».

Parmi les réfugiés, si un certain nombre a
pu arriver dans I'Aude sans trop de difficuleés,
d'autres ont souffert de l'exode et ont été
blessés pgrigvement. Ainsi une vingtaine de
réfugiés amputés sont parvenus & Montolieu
avec des moyens de déplacement de fortune
et ont besoin de prothéses de membres, ce 4
quoi le ministére de la Santé publique
s'efforce de pourvoir. D'autres sont atteints
d'une véritable épidémie de gale et partent
suivre un traitement pendant quelques jours a
I'hipital de Carcassonne.
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]"I'I'tldlll.l'lr e bi Ree du 14 juilles 1939
au camip de Monolie
(AD. Aude, 6 M 1064,
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L'espoir en la France

Pour la visite dans 'Aude du ministre de
lmtérieur, Albert Sarraut, les réfugiés espa-
gnols se sont mobilisés, A Montolieu, le 2 mai
1939 ils ont rédigé une adresse au ministre
dans laguelle le rédacteur exprime sa grad-
tude vis-i-vie de la France, évoque le débat et
le discours d'Albert Sarraut au Parlement le
Il mars 1939, Les réfugiés en appellent 3 la
possibilivé de reprendre, en France ou ailleurs,
le combat pour la démocratie, lls souhaitent
aussi le regroupement des familles, car 4 Mon-
tolieu également, sauf un ou deux cas excep-
tionnels qui sont logés dans le village, les
familles ont été séparées, et ne se trouvent
dans ['usine que des hommes. Enfin ils deman-

dent & Albert Sarraut de se

faire leur interpréte auprés du
gouvernement™,

Albert Sarraut se montre
sensible aux marques de grai-
tude. Il les rassure, leur rap-
pelle le sacrifice consenti par

. la France dans l'accueil des
réfugiés, conforme & la tradi-

o tion dhospitalité francaise, ot
: leur garantit la réunion des
y familles «plus focile o exaucer
lorsque de nombrews réfugiés

,4?,,_-:»_ Ec::‘- g seront rentrés chez eux, pas tous
A B s Bdng '3:4 evidemment, car je sais ben que
e a  Moie (et ¥ \ .

i g TR Lo \ pcrmﬂvuuscurtumsnlepuumm
A w Fr alt m g //“ les guetteraient ouxquels je ne
::f" 4 g . veux pos les exposer »°%. Enfin,

il en appelle 3 la bonne
conduite des réfugiés, car

Albert Sarraut redoute par dessus tout les
troubles qui pourraient avoir lieu, et qui pour-
Faient avoir des conséquences sur ['attitude de
I'apinion publique. ..

Cette bonne conduire se traduit d'ailleurs
non seulement par l'adresse des réfugiés &
Sarraut, mais ici ou la par des courriers qu'en-
voient certains réfugiés, conscients que le
témoignage qulils apportent peut aussi avoir
des effets bénéfiques sur le comportement
des aurorités francaises. Ainsi José Rial remer-
cie le commandant Lavie, qui a été responsable
de Montolieu et qui, depuis, a rejoint son can-
tonnement & Bergerac : «[...] Je tiens & faire
constater au grand peuple frangais ma gratitude
personnelle pour les attentions regues de cette
odmirable nation qui a su comprendre ses devoirs
dhaspitalité envers moi, émigré espagnol et
hemme de lettres, et tout spécialement au chef de
ce comp, le Reutenant Lavie, lequel par sa délicate
courtolsie o eu & adoucir par moments Ja triste
sitpation ol nous mous trouvens, tous ensemnble,
dons les moments difficiles que nows fraver-
sons y™,

Le 14 juillet 1939 est le cent cinguante-
naire de la Révolution francaise. Aussi I"admi-
nistration tient-elle 3 permettre aux réfugiés
espagnols de partciper & la commémoration
et de témoigner encore une fois leur grati-
tude. Pour cette journée extraordinaire, des
festivités sont prévues : cérémonies auxquelles
sont invités les réfugiés, encadrés par leurs
officlers, activités sportives, chants, théitre du
répertoire espagnol. Lordinaire des repas est
méme amélioré puisqu'on a concocté un
menu régional typique préparé par le restau-
rateur Sériés, de Carcassonne. On offre du vin,
du tabac et des cigarettes™',



Le rapprochement familial

L'éloignement des familles semble, nous
['avons vu avec le jeune journaliste, trés mal
vécu chez les wintellectuels». Lorsque les
familles demandent 3 se retrouver, et lorsque
les conditions matérielles le permettent,
[administration consent aux regroupements
familiaux. Toutefols, le code des déplacements
reste & la charge des intéressés, ceux-ci devant
alors trouver la somme nécessaire par
emprunt familial ou auprés des orgamismes
humanitaires. Cependant, lorsqu'il s'agit de cas
de santé, ['administration fournit alors un titre
de transport.

Ainsi les familles qu'on avait séparées & la
frontitre  cherchent 4 se reformer
Ladministration travaille aussi dans ce sens,
refaisant ce qu'elle avait défait quelque temps
auparavant. Le 22 février 1939, le préfer de
[‘Aude demande au lieutenant Lavie dafficher
au camp de Montolieu le journal Llndébendant
des Pyrénédes-Orientales qui consacre des pages
de son édition 4 la recherche des familles
éclatées.

L'état d'esprit de I'administration

Si les militaires ne laissent pas, ou moins,
transparaitre leurs sentiments vis-i-vis des
rifugiés espagnols, les fonctionnaires de police
laissent libre cours & leurs jugements de
valeur : ainsi pour la proposition de sanction
de deux wévadésn qui expliquent qu'ils
allaient se baigner au canal du Midi, pour les-
guels le commissaire souhaite appliquer la
sanction du transfert au fort disciplinaire de

Collioure : « Collioure est peut-
ftre un peu sévére pour deux
matheureux qui allérent prendre
un bainy note le préfet™. On
voit dans d'autres documents
que les dispositions de la police
ne sont pas les mémes vis-a-vis
des amiliciens », qui ont com-
batru les troupes franguistes
qu'i I'égard des wintellectuels»
qui sont considérés comme
plus modérés, Ceux qui se sont

alors commis comme militaires ﬁ:_-l'" - o

ne doivent pas faire I'objet de a5

mesure d'adaucissement & Du- A R A

rant toute la révolution espagnale =0 ot

(sic), il n'a jamais été mabilisé et a I A
continué d'exercer sa profession i S

de chouffeur mécanicien , écrit

le commissaire spécial au préfet phie TR

de I'Aude concernant un réfu-
gié pour demander i son sujet
une activité i responsabilivs™,

On tent des listes en
nombre et & tout propos, par
exemple des Basques, qui sou-
haitent se rapprocher du Pays basque frangais
et demandent « de ser evacuados al compo vasco
de Gurs 3, On liste également les anciens briga-
distes internationaux qui sont trés soucieux
de leur sort. Une vingraine de personnes
signent une demande officielle pour bénéficier
du droit d'asile sur le territoire francais.

Il est 3 noter sur les fiches individuelles du
ministére de lntérieur et de la direction géné-
rale de la shreté nationale, la curieuse men-
tion, qui n'a pas été corrigée pour les besoins,
aprés les noms, prénoms, du pére et de la

hlenia du Erjeas allern aux ll‘r‘llw
internts au camgp de Monolieu,
14 juiller 1939 (A.D. Aude, & M 164).
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mére : aprofession de linculpés. Ce lapsus
éronnant semble cependant signifiant quant 4
I'érat d'esprit des autorités. Sans dowte urilise-
t-on des fiches que l'on a déji en stock. Mais
si, plus tard, on en reprend la formulation,
l'usage de cette mention ne chogque pas l'ad-
ministration. Ainsi les réfugiés sont-ils ici sur
l'étroite frontiére qui sépare les hommes
libres des condamnés de droit commun, déte-
nus non pas pour une condamnation mais
pour une situation justement hors du com-
L.

L'administration coneréle ainsi toutes les
activités, tous les déplacements, toutes les
lectures. Dans un camp d' & intellectuels », on
lit les journaux. Mais on it surtout, parmi les
journaux autorisés, Lo Dépéche, Le Petit Parisien
n'est lu que deux jours début juin 1939, et le
Midi socialiste pas du rout Une vingraine de
journaux sont achetés tous les jours et sont
alors lus par 'ensemble des réfugiés.

Quitter Montolieu

Le départ de Montolieu se résout

méme |'Angleterre ; rejoindre un autre camp
(Bram, par exemple : ceux qui viennent de
Montolieu sont affectés aux cuisines, ce qui
semble &tre une marque de faveur) ; Argelés ;
fle de Ré (colonie Couarde) ; on évoque
méme le «camp privés de Saint-Bauzille de
Putois, qui est géré par une organisation
humanitaire.

Cermains retrouvent une famille qui
réclame le réfugié et assure sa subsistance.
D'autres entrent dans la Légion. Un certain
nombre sont également retcurnés en Espagne,
avec tous les risques que cela comportait (30
partent & Hendaye le 1% mai). Quelques uns ont
rejoint ['hopital, lorsque 'état de santé ne s'est
pas amélioré (cas des mutilés notamment),

Enfin, les occasions de contrats de travail
dans la région ou dans une autre région
francaise permettent 4 un nombre non
négligeable de réfugiés de s'implanter
durablement dés la fin de 'année 1939, Les
réfugiés espagnols fournissent par la suite,
pour les maquis et pour la Résistance, une
importante expérience acquise au-deld des
Pyrénées.

différemment™ pour l'ensemble des réfugiés
espagnols : partir en Amérique latine (Brésil, » ¥
Argentine, Cuba, Mexique, Chili, ...) voire

Extraits d'une fiche individuslle
dlinscription au camg de Mantaliew
(A D Ausde, & M 130 ).

%
MINTETERE DE L'INTERTEIR _ ) .
......... ay CIARSTER T Montolieu est le premier camp audois,
Dlrestion Générale 4o la  NOTICE INDIVIDUZLLE : . ; :
Bipeth Nationals @ sssse——— BB T 146 caractérisé par une population de réfugiés

considérés comme socialement privilégiés,
Une sorte de hiérarchie des camps s'est ainsl
constituée du fair de l'administration, ol
Montolieu apparaitrait, 4 considérer le regard
que cette méme administration pose sur les
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réfugiés, presque comme un camp de
vacances, et ol Saint-Cyprien, dans les
Pyrénées-Orientales, ou Le Vernet, dans
I'Aritge, comme des camps de répression. Le
camp de Montolieu ferma le 2 septembre

1939. La priorité pour les autorités franaises,
au moment de l'imminence de la déclaration
de guerre & I'Allemagne, fut de trouver une
solution de départ pour l'ensemble des
réfugiés espagnols.

Liste des réfugies espagnols internés au
camp de Montolieu demandant ke draie
dasile, 1939 (AD, Ausde, & M 44).

1 ALY A, & M 1EA Leninepererstur
Bastoulh o obtun leg fenbines, posd un
esabier Jen cutne, on a instald 10 rouleas
de xrorce artliciells » (H de fr barbald) ot
= AT Aseie, & M 16,

= Crornplababté du carormement de Musine
rogvabe de Montobe, A0 Auds, 6 M 164
a5 A Aide, & 1 164

.. ] foi mut les néfies Martin Pret
Vicenoe W5, c comp e Beam & celal de
Mertobey, ob & pouront bouwer guelaues
ouicssements & feur suotion, aing' que
perines sotsfxton moeles, dtont domd
ﬂhmmmmmrm
heétwerts sond ded ibelleciueli o, Le
cofmmgsine special Blad au préfet de
TAvude, lethre du |3 @l 1939, 4.0 Sude,
BM I3,

oA D, Aude, & M 161

A O Aude, & M |84

= Letire du préfet de [Aude aus
comrmandant Cassagne, B avd 1937.A0,
Aude, 6M 14,

o= Sl A Ot Aade, P 164

™ g...] profecton da Ninculpd :
journalisie », rapport du commancant du
camp de Moniobey, AD Aude. 6 M 135,
= A0 Aude, & M 185,

= S, AL A, & M 154,

o Leptre de Josd Rial § Maorics Sarrat,
derecteur de Lo Dépdehe, ke 13 il 1939,
AL A, M 1EAL

W AD Aude, b M 48 M 155 et M 164
T et 1939 AL Aude, 6 M 164,

= AD Aude, & M 139,

= AL Agide, & M 139,
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Simaation de Neffectif au camp de
Coalra, 2% man 1939
(A, Aude, & M 163).
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lle camp

de Couiza-Montazels

L'installation

Le camp de Coulza-Montazels est créé le
8 février 1939, Les bitiments d'une usine sitube
sur le territoire de |la commune de Montazels,
rive gauche de 'Aude, appartenant i la société
anonyme « Lindustrie chapelidre de I'Aude™»
ont éé sommairement aménagbs pour rece-

voir les réfugiés espagnols,

w—*rﬁi

ﬁ

6

W

i -

Ei|
e afew

LEpEen

A

st | s

A, P 4. 25 B 37,

'xl

-

Pour quelles raisons a-t-on décidé la mise
en place de ce camp ! Il s"agit avant tout d'es-
sayer de résoudre les difficultés d'hébergement
des réfugiés espagnols qui ne cessent d'arriver ;
et cela d'aumane plus que, dés les premiers jaurs
de février; les autorités des Pyrénées-Orien-
tales opérent une «décongestion» des camps
installés dans ce département. En principe, les
fernmes, les enfants et les vieillards, séparés des
miliciens et des hommes igés de moins de 50
ans, doivent gagner en comvoi le département
de la Creuse, désigné par le minisvére de I'lnoé-
rieur comme le département de cormespon-
dance de ['Aude. Mais I'afflux est el que le
ministére de la Santé publique réclame la créa-
tion de nouveaux centres dhébergement. Clest
ainsi que le 8 février, 915 réfugiés vemant de
Barcelone, via le camp d'Argelés, occupent des
locawe qu'un rapport adressé au préfet de
FAude qualifie «d'andenne usine assez mak
saine™n, Le 10 février, sur ordre du préfer, 52
hommes sont dirigés sur le camp de Montolieu.
Le 35 février, le sous-préfer de Limoux fait
savoir au préfet qu'da olexception de trois
vieillards, d'une sonté précaire, que jai gardés ou
camp avec leur femme, la population du camp de
Montazeks se compase exclusivement de femmes
et de 271 enfonts de moins de quinze ans™ .



Un camp pour les femmes
et les enfants

Pratiquement dés sa création, la
population du camp de Couiza-Montazels est
essenticllement constituée de femmes et
d'enfants (garcons et filles). Les statistiques
journaliéres qui nous sont parvenues
concernent la période allant du 10 mars au 26
aoiit 1939, Pour cette durée, le maximum est
atteint le 16 mars avec 665 réfugiés présents,
le minimum émant de 365 pour les 25 ex 26
aolc™,

Les statistiques dont nous disposons ne
nous permettent pas de connaitre la
proportion des femmes et des enfants.
Toutefois, 4 l'ouverture du camp le 9 février
1939, il est comptabilisé 497 adultes et 317
enfants™. En juiller, le Comité frangais de
coordination pour laide aux populations
civiles de I'Espagne républicaine recense i
Couiza 600 personnes (400 femmes, 200
enfants)™, Les mouvements de population au
sein du camp sont nombreux. Certains
refugiés sont évacués vers le Mord, en France
ou 3 ['érranger. Le 25 février, est dressée une
liste de 34 enfants et de 2 jeunes filles remis &
une députée belge pour étre placés dans une
colonie de Belgique. Certaines réfugiées font
le projet d'aller s'installer en Amérique.

Peu de temps aprés leur arrivée au camp, un
certain nombre de réfugiées opte pour le retour
en Espagne nationaliste. Le 25 féwrier le sous-
préfet de Limoux en dénombre 150 environ, y
compris les enfants ;il souhaite leur rapatriement
Fapide car ces femmes, traitées par les autres de
fascistes, font parfois I'objet de tentatives de
brimades™’, D'autres départs ont lieu vers

I'Espagre : le 25 mars 1939, 46 refugiés sont
acheminés wvers leur pays d'origine, via
Hendaye'.

Dans une lettre en date du 16 décembre
1939, le préfer de 'Aude fournit au ministre de
lntérieur une «classification» des personnes
encore internées au camp de Couiza : des
femmes dont le mari ou le fils «o controcté un
engagement sous nos drapeoux » (2), est employé
aux travaux agricoles» (43) ou dans une
compagnie de travaillleurs (19) ; des femmes
wdont le mari séjourne encore dans un camp du
Midiz (46) ; des «femmes n'ayant oucun parent

FELPLLPLELIPIPILPELLRIPS S

séjournant en France et susceptibles d'étre prises en
charges (1), soit au toral 111 personnes™, Le
camp se vide et le préfer précise que wle
regroupement des familles se poursuit normalement,
airsi que les retours en Espagne..». Le |* mai
1940, il n'est plus recensé 3 Couiza que |4
femmes et ? enfants™,
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Couiza 1le 3| WMaw 1139

3 . Le Médecin Auxilisire CLANET,déta-
éf*’ ohé s Camp dess Réfugiés sspagnols dl Couizs.

3 £ . A Monsieur le PREFET de 1'iude
; I{:—k\ﬁ 1t | T et A CARCASSONNE
#, E 1 '_'ﬂ.."‘\-j:‘__. apl .
“nx“:EiiEiE? (Iransmis & Mongieur le Médecin Génd

ral Direoteur du Servicd dé Santéd de la 16 Region,pour commu
nication) »

J'ai l'honneur de vous soumetts oi-
du de 1l'etat sanitaire et hygiénique du

: Je suis arrivé au Camp de Couiza &

Sl ia nidax . la fin de l'aprés-midi du 9 février 1939,-Ma prise de contant
" b = | g'es alte auss aved Hr.le Sous-Prefe L] oux, M. le
rih-uulnt el M n'sst Lait 1t0t Kr.le Sous-Préfet de Lim R, 1
El i ‘:;,"‘F"“&'-ﬂ::-t Doeteur Dorvault et Mademoleelle Bataillou|jsont venua au Camp

'[':i'.f“u “ﬂ}__ [=2 " et nous avone commencd la vacolnation sntiverioligue a toutes
H‘g bawdf Jﬂ-ﬁmﬁ less persommes et les ayons soumises A une vialte de dépiatage
i 3 de le gale 2t dez maladies infeoctienses,

Ce jour 1a .10 fevrier 234 personnes
ont été vues,=Le 11 février est arrivée Mademolselle Durand,
infirmibre bénévole, dont je me plaizs & signaler les servi=
ces qu'elle o rendus et de Aire son grend dévounement.-Ce jour
14 nous avoye continud a voir les personnes et 513 ont &té
vaccindes ot dépletées.

Le 12 févriar ls rapte dss pergonnes
801t 60 personnes furent visitdées et vascinédes.-Certaines des
personnes gqul étalent su Camp avelent Aé4jh été veeceindes i
leur entrée en France, A la frontidre,d'autres dés leur arri-
vée avaient étd dirigéea sur les hipltaux de la reglon puor
b la gale ou affections diverses.-Enfin le 10 févrisr un ocon-
:ﬂ:l:: arte vol de 53 hommes avalt été dirigé sur autre Camp de concentrg
pbdacin, aviliakos Claner 1 tién et vaccinés avant leur départ.

préfer de LAude, 31 mars 1959

(A0, Aude. & M 163), Il restalt au Camp le 12 février
863 femmes ot enlants ,parml ceux-ol se trouvent des gargons
Jjdsqu's 1"8ge .de 14 ans,

e EYGIBNE :
- Je mes suis nnnu?é Aés mon arrivée
ds 1'hygiéne du Camp: dtablisssment de l'ewu coursnte dsns

les i m-tni ainsl se trouvalent 4 silkges & la turgue dTun

oBté et de 1l'autre & sidges L la turque,-Les 4 premiers ont

du 8tre consigndes par 1d masngue A'hygibne des espagnols gui



Des conditions de vie difficiles

Bien qu'au mois de mars 193%, Karl
Katterer, délégué du Comité d'Aide suisse
aux enfants espagnols, se déclare « satisfai de
g visite et de lo tenue du camp™v, de
nombreux rapports témeignent de
conditions de vie assez difficiles. Un
reportage™ réalisé par O, D. Gallagher pour
le Daily Express et publié le 1= aclic 193%
sous le titre «Prison sans barreauxy
dénonce vigoureusement la maniére dont
sont traivées les réfugides.

Si on en croit O. D. Gallagher, I'alimen-
tation se réduirait 3 des pois chiches et des
pommes de terre, quelquefois du pain. Cette
affirmation est en contradiction compléte
avec le rapport adressé au préfer de I'Aude
le 31 mars 1939 par le médecin auxiliaire
Clanet, détaché au camp de Couiza'™ : ne
pouvant, compte tenu de la saison, donner
des légumes verts, il se voit contraint de
baser toute la nourriture sur des légumes
secs. Mais il affirme son souci d'équilibrer les
repas par |'apport de fruits (bananes, oranges
et pommes), Les menus semblent variés :
it Deux fois par semaine, nous donnons au repas
de midi de la morue, trois fais de la viande, De
plus, les jours ol il n'y a ni viande ni morue nous
donnons en plus une sardine par personne. Les
repas du soir sont composés de pois, de lentilles,
de riz ou de pdtes. Enfin comme boisson, nous
distribuons trois fois par semaine du vins, La
comptabilivé du camp'™ fait apparaitre 'achar
régulier, et en quantité, de pain, de pommes
de terre, de café et de chicorée, de navets, de
viande (i partir du mois de mars), de blédine,
de lait, de péches et de cerises (en juillet et

aoiit), d'épinards, de sardines et de poisson
(en septembre).

Les conditions matérielles d'héber-
gement sont plus que sommaires : une
quinzaine de jours aprés l'ouverture du
camp, les réfugiés, répartis en neuf grandes
salles, couchent dans la paille™. En mars
1939, Karl Katterer, constatant que «la
quantité de paille attribuée o chaque personne
est minimey, décide de faire livrer un
chargement de balles de paille et de faire
acheter 50 lits. Au mois d'aolt suivant, méme
5'il semble que la situation se soit quelque
peu améliorée, Gallagher déplore que
wcerlaines femmes dorment sur des tables,
d'outres sur le sol en ciment ; ... d'autres sur des
lits rudimentaires faits ovec des restes de
planches de coissesn. Les installations
sanitaires sont sommaires. Le médecin
Clanet précise au préfer que, dés son
arrivée, il s'est occupé de faire érablir un
circuit d'eau courante dans les lieux
d'aisance. Il existe par ailleurs deux prises
d'eau : I'une, venant de 'alimentation en eau
potable de Montazels, sert pour la boisson et
la cuisson ; l'autre wenant d'une réserve
alimentée par un moteur électrique et
javellisée  sert aux  ablutions par
lintermédiaire d'un tuyau percé tous les 45
centimétres™,

Dans son rapport au préfet du 31 mars
12395 le médecin Clanet dresse un bilan de
I'état sanitaire du camp. Dés sa nomination le
9 février, il a mis en place une campagne de
vaccination antivariolique et a soumis tous
les réfugiés «g une visite de dépistage de lo
gale et des moalodies infectievses . Dans la
seule journée du |0 février, 234 personnes
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Lettre adressde au médecin ausiliaire
Clanct pour se plaindee de sa condhiee &
Fégard des effugides du camp de Coaiira,
27 mars 1939, (ATD, Aude, & M 163).




ont été examinées. Dés le |5 février, une
infirmerie de |5 lits a été aménagée, dans
laquelle on a pu «installer un fourneau qui sert
¢ faire les biberons et @ préparer les tisones».
Le 23 février, des cas de rougeole ont été
dépistés. Devant ['impossibilité d'évacuer
tous les cas vers les hopitaux de la région,
une infirmerie plus vaste, équipée de 40 lits a
été crége. Pour faire face & I'épidémie, le
camp a été consigné tandis que « gargarismes
de phénasalyl et instilations de collargol dans
les yeux ainsi que d'huile goménolée dons les
narines» ont été rendus obligatoires, Cette
it attoque de rougeole » n'a entrainé qu'un seul
cas de broncho-pneumaonie, qui a été évacué
sur hépital de Limoux,

Bien que fort précaires, les conditions
de vie, telles qu'elles sont décrites par
I'administration, ne semblent guére différer
de celles que connaissent les réfugiés dans
les autres camps du département. Elles
apparaissent, toutefois, plus difficilement
supportables dans la mesure ol elles
s'appliquent 4 des femmes et des enfants. La
situation est encore aggravée par lattitude
des responsables du camp et la sévérité des
réglements en vigueur. Gallagher s'indigne
des mesures de surveillance dont les
réfugides sont l'objet quotidiennement : «A
trois heures, chaque aprés-midi, les 377 femmes
et filles sortent en promenade... C'est comme
une école de grandes personnes... Il est défendu
de parler aux outres promeneurs. Les gorde-
ecole sont les gendarmes qui marchent avec
elles... ».

Différents rapports font état d'incidents
survenus dans le camp. Lattitude du médecin
Clanet, qui est également chargé de la

surveillance  générale du camp, est
apparemment ['objet  principal  des
revendications. Le |8 février, lorsque le
médecin Clanet fait venir deux gendarmes
pour se saisir de deux femmes qui se
plaignent de l'insuffisance de la nourriture,
on assiste 4 une véritable manifestation des
réfugiées indignées par cette arrestation ;
des cris hostiles, des insultes fusent tandis
que les vitres de I'une des salles volent en
éclats™, Le sous-préfet de Limoux considére
que I'enquéte i laquelle il s'est livré n'a pu lui

. fournir wune explication nette ni la moindre

justification de cette agitation». |l précise que
#le départ de 9 femmes dont lattitude avait
attiré mon ottention, et envoyées @ Carcassonne
par mesure disciplingire, a romené le calme
dans le comp..». Un nouveau commandant
est nommé, avec la recommandation «de se
montrer trés sévére dans l'exécution des
consignes, particuliérement concermant  lao
discipline et la surveillance intérieure du comp ».
Leffectif du service d'ordre est composé 4 la
date du 20 février d'un adjudant, dun
maréchal des logis et de vingt gendarmes.
L'attitude du médecin du camp est 4 nouveau
mise en cause dans une lettre du 22 mars
1939 : ¢ Je ne peux pas m'expliquer comment
il peut y aveir des Etres qui se croient humains
et qui troitent des personnes si impiement
comme vous le foites.. Est+l humain d'éire
sourd d loppel des méres qui présentent leurs
enfonts malades ™., 5,

Le Comiré départemental d'accueil aux
enfants d'Espagne, réuni le 7 juiller 1937 4 la
Bourse du travail 3 Marbonne s'émeut des
rigueurs du camp™. M. Sermet, secrétaire
de I'Union des syndicats ouvriers de 'Aude,
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s'indigne : «ll opparait que e direction du
camp... ferait régner sur ce comp une dictature
véritable absolument incompatible ovec fes
sentiments dhumanité qui devraient régner
devant tant de détresse. Le Comité d'occueil
s'éleve contre cet état de chose déplorable qui,
gjeuté 4 la fogon seldatesque dont sont Lraités
les réfugiés vient détruire en partie Peffort
indiscutable de  l'administration  pour
l'amélioration constante de l'ordingire et du
logement v. La situation des réfugiés au camp
de Couiza retient également ['attention du
Comité francais de coordination pour Iaide
aux populations civiles de [|'Espagne
républicaine. Le 22 juiller 1939, le secrétaire
administratif de cet organisme déclare au
préfer de I'Aude que le comité est prét &
w foire distribuer 4 ces émigrés les dons en
noture : suppléments de vivres, vétements,
chaussures mis @ notre disposition par la
Commission interdépartementale de ravitail-
lement . |l signale que des citoyens frangais
de Monrazels souhaiteraient aider & Ila
distribution de ces secours mais que leur
initiative se heurte & une winterdiction de
pénétrery dans le camp, interdiction
émanant de la sous-préfecture de Limousx. I
demande un assouplissement 3 cette
interdiction. Le sous-préfer de Limoux,
interpellé par le préfet, rétorque qu'il n'y a
jamais eu aucun refus, aucune demande de
cette sorte ne lui ayant été transmise. || est
prét a accréditer des personnes qualifiées
qui procureraient aux réfugiés «les
suppléments de vivres, tels que fruits et
chocolat, lait concentré qui sergient bien
accueillis par les enfants ainsi que des
chaussures dont certains ouraient besoin™x,

Un enseignement pour les enfants

Le camp de Couiza accueille en nombre
des enfants, igés de moins de quinze ans. Une
fois passés les premiers mois consacrés &
I'aménagement du camp et 4 son organisation,
les autorités, sollicitées par les organismes
humanitaires, s'efforcent de donner aux
enfants internés dans le camp um
enseignement. Le 30 avril, I'Université de Paris
fait parvenir au préfet une somme de 2000
francs, montant de la souscription qu'elle a
réunie en faveur des enfants espagnols
réfugiés, Le 10 mai 1939, le préfec fait savoir au
sous-préfer de Limoux que le Comité
universitaire audois est disposé x4 prendre en
charge les frais qui peuvent résulter de Futilisation
de quelques membres du personnel enseignant
espagnol pour lo colonie enfantine de Couiza .
Dans sa réponse, le sous-préfet constate que
# l'enseignement des enfants du camp de Couiza
est assuré d'une moniére réguliére par une
réfugide... qui est une licenciée és lettres» mais
que les enfants manquent de tables, de bancs
et de livres pour étudier : il aimerait qu'an lui
en procure ainsi que o des livres eshagnols, des
cartes de géographie, des cohiers de dessin, de
Fencre, deux tableaux noirs™ s

Couiza-Montazels occupe une place un
peu 4 part dans l'univers des camps de réfu-
gies espagnols implantés dans le département
de ['Aude. Peu de documents d'archives le



concernant sont parvenus jusqu'a nous et il
est trés difficile d'en faire 'histoire. Il semble
que les habitants de la haute vallée de I'Aude
aient accueilli avec sympathie l'installation de
ce centre d'hébergement : un comité, consti-
twé de diverses personnalités dont le secré-
taire du syndicat chapelier et présidé par le
maire de Couiza, propose méme de soutenir
I'action des pouvoirs publics en faveur de ces
réfugiés dont le « dénuement » et la « profonde
détresse font peine d voir*"s, Dés la création
du camp, le sous-préfet de Limoux s'en
réjoult et s'en inquidte tout i la fois™ : «fai
trouvé, non seulement & Couizo oo lo population
comprend un pourcentoge d'Espagnols trés élevé
mais encore @ Montozels, & Espérazo, @ Quillan,
d Limoux, des concours précieux qui m'ont per-
mis d'habiller de nombreux réfugiés et méme
d'oméliorer leur nourriture. Je dois ajouter que
j'ai dd, dés les premiers jours, limiter des colla-
borations animées bien plus d'esprit politique
que dhumaine solidarité». La population du
camp composée de femmes et d'enfants (et
non de miliciens suspects de sentiments poli-
tiques extrémistes) attire la commisération
de tous, et pourtant la vie du camp est
émaillée de nombreux incidents qui donnent
4 croire 4 une particuliére sévérité des auto-
ritts du camp et & une incompréhension
totale de la part des pouvoirs publics allant
méme jusqud une certaine xénophobie. Le
rapport du sous-préfet de Limoux en date du
15 féwrier 1939 est 4 cer égard rour A faic
explicite : l'attitude des réfugiées n'est pas
conforme i ce quion en attend (reconnais-
sance et docilité) et il faut en conséquence
appliquer i toutes une rigueur et & une sur-
veillonce de tous les instants », Sans doute on

ne pardonne guére i certaines d'entre elles
d'avoir pris part aux combats comme des
hommes au sein des milices républicaines™
ou d'oser réclamer plus de considération et
d’humanicé dans les camps.

Rappart du préfer die I'Aude ain meniane
e 'ntéricus comcermant les réfugids
restant au camp de Couirs, 16 dboembire
1950 (AL Aude, 6 M 16%5).
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Tampon du camp de Bram,

e camp de Bidin

La construction

Ainsi que Iécric Denis Peschanski™, #la
construction des camps fut constamment mar-
guée du sceou de urgencen. Débordées par
l'afflux massif des réfugiés, les autorités fran-
caises se résolvent rapidement i l'ouverture
de véritables camps, situés plus loin de la fron-
tibre que les premiéres installations de for-
tune. De passage & Carcassonne, le 2 ou le 3
février 1939 et revenant d'une visite d'inspec-
tion dans les Pyrénées-Orientales, le ministre
de I'Intérieur Albert Sarraut s'enquiert auprés
du préfet de I'Aude, Pierre Vioizard, des possi-
bilités offertes par le département de |'Aude
en e domaine. Ce dernier a déja réfléchi au
probléme et estime possible la création rapide
d'un camp dhébergement «de [0 000 o
15 000 ploces ».

Lautorisation de Paris lui étant aussitdt
octroyée, le préfet se met immédiatement en
quéte d'un emplacement. Aprés avoir envisageé
le Marbonnais et y avoir rapidement rencncé
car l'atmosphére politque ne lui semble pas
adéquate, il fait porter son choix sur une
grande parcelle de prés de 17 hectares située
aux confins des communes de Bram et de
Montréal ol les populations sont, selon sa
propre expression, « plocides, républicaines, mais
respectueuses des pouvoirs publics 3", Le terrain
choisi présente de multiples avantages. Il est
plat, ce qui évite de longs travaux de terrasse-

ment et suffisamment sablonneux pour bien
absorber les eaux de pluie. Il n'est pas cultivé
et ne sert qu'i faire paitre des troupeaw. Sur-
tout, il est longé sur un cdeé par la vole ferrée
(ligne Bram-Lavelanet) et sur un autre par une
petite route, En outre, 'eau potable et I'élec-
tricité peuvent y étre facilement installées.
Enfin, il n'est ni trop loin, ni trop prés du village
de Bram (2 kilométres), ce qui permet d'éviter
trop de contacts entre les réfugiés et la popu-
lation locale, tour en facilitant 'approvisionne-
ment du camp. Disposant de peu de temps,
I'administration préfectorale réquisitionne le
terrain, ce qui provoque ka colére du proprié-
taire, M. Piquet, qui réside au domaine voisin
de Valgros. Ce dernier entre an conflic avec le
préfet par correspondance interposée et solli-
cite une indemnisation conséquente. Laffaire
traine en longueur et ne trouve son aboutis-
sement que le 10 mai 1940 avec la signature
d'un traité de gré 3 gré qui prévoit le verse-
ment d'une indemnité annuelle de 15 000 F.Ce
contentieux est & l'origine de la premiére
dénominaton du camp : wcamp de Yalgros».
Par la suite, on lappelle aussi acamp du
Pigné», du nom d'un autre domaine voisin,
mais plus généralement camp de Bram,
Entreprise le 5 février 1939, la construc-
tion du camp constitue un véritable tour de
force d'organisation et de travail. Une fois le
terrain délimicé, 300 ouvriers spécialisés,
venant de diverses entreprises de la région



1. cisanure o 'un baraquensent du camp de Bram,
10 féwvrier 1939 (IMhotopraphic Rougd de
Carcamonne, A D Aude, 2 B 819/9).
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dont |'entreprise Fiorio fréres de Limousx, sont
employés i I'édification du camp. 350 & 400
miliciens espagnols résidant au camp de Mon-
tolieu et encadrés par des gardes mobiles leur
prétent main-forte. Tous font des journées de
10 heures et travaillent d'arrache-pied. Deux
mille métres cubes de bois, fournis par toutes
les scieries de la haute vallée de I'Aude, sont
utilisés pour le chantier. Grice au reportage
photographique réalisé entre le 10 et le 2|
fevrier par M. Rougé, photographe carcasson-
nais, il est aisé de se faire une idée de cette
gigantesque et laborieuse «fourmiliére s
qu'était alors le camp de Bram, ol s'élévent et
s'alignent peu 4 peu de grandes ossatures de
bois™™. Le chantier progresse i une allure folle.
Quarante baraques sont montées entre le 8 et
lee 10 février.

Congu et dessiné par André Cazes, ingé-
nieur en chef des Pomts et Chaussées de

FAude, le camp a une forme trapézoidale et

s'étend sur la majeure parte du terrain réqui-
sitionné. Son organisation répond 4 un désir
de rationalité et de fonctionnalité. Entouré par
deux rangs de barbelés (2.5 m, de haut) et un
chemin de ronde ol pourront circuler des
gardes i cheval, le camp est divisé en dix quar-
tiers (pouvant abriter | 200 4 | 500 hommes
chacun), comprenant chacun entre quinze et
vingt baraques d'habitation, une cuisine, des
lavabos et deux enclos pour les fevillées, Les
quartiers sont eux-mémes clos par des barbe-
lés et séparés par des allées de dix & quinze
métres de large. Chaque quartier est identifié
par une lemre de A i | et chaque baraque
porte un numéro. Au centre de ce qui res-
semble 3 un camp romain, s'étend une vaste
place pourvue en son centre d'un mirador
Lentrée du périméere, siuée dans langle
nord, débouche sur une vaste esplanade lais-
sée libre. Prés de 13, se crouvent les logements
et les cuisines des gardes mobiles, les locaux
de l'administration et [infirmerie. Toutes les
baraques, de type Adrian, ont la méme forme
et sont pourvues de glacis latéraue, Elles sont
démontables er récupérables. Elles correspon-
dent chacune 4 une surface couverte de |50
métres carrés, divisée par un couloir central et
permettant de loger 100 personnes, Leur cou-
verture est une volige sous carton bitumeé,
Douze fenétres latérales 4 volets et deux
portes en assurent |'éclairage et les issues. On
compte au total 170 baraques dont 166 ser-
vent au logement des réfugiés,

Le préfet de 'Aude suit de wrés prés
I'avancement des travaux et se rend presque
quotidiennement sur les lieux afin de donner
ses directives. La construction du camp et l'en-
semble des aspects logistiques sont coordon-
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Le quartier G du camp de Bram,
26 Ryrier 1930 (Mhotographie Kougé de
Carcassonne, A D Aude, 2 F 819/78)

Le mirador du camp de Bram,
2 mar 1939 {Phetegraphic Keugé de
Carcassenne, A D, Aude, I Fi B1WEG).

nés avec efficacivé par lingénieur en chef
Cazes. Les dépenses™ faites pour l'installation
du camp se montent 3 2 998 684 F ; pour
laménagement du camp et [lacquisition de
matériel (du 5 février 1939 au 30 septembre
1940) 4 1 1863 242 F

Dés le 16 février, alors que les travaux
sont encore loin d'étre achevés, arrivent les
premiers réfugiés au nombre de 2 600, Le 25
février, la construction est apparemment bien
terminée quand le journaliste parisien Léon
Groc y effectue une visite. En meoins de trols
semaines, ¢'est une véritable ville de bois, abri-
tant plus de 15 000 personnes que I'adminis-
tration audaoise a réussi A faire sortir du néant.
Dans un article publié par Lo Dépéche le 21
fevrier 1939, lingénieur Cazes assure méme
que Bram «sera un comp modéle s, tandis que
le préfetoizard écrit trois jours plus tard :«je
crois que nous sommes parvenus 4 un bon résul-

tat ™. Le 25 février, le jeune journaliste Rend
Descadeillas publie dans les colonnes de Lo
Dépiche un long et abondant article illustré de
photographies dans lequel Il ne tarit pas
d'éloges sur la nouvelle structure @ ale camp
de Bram est vraiment un camp modéle. Il fait hon-
neur @ ceux qui l'ont constrult et & ceux qui le
commandent. Il foit oussi honneur @ notre dépar-
tement. Grdce d lui, [IAude] a accomplf dans les
plus larpes limites son devoir humain et fraternel
envers les matheureux chassés de leur pays par
les vicissitudes de lo guerre ciiles. Le 4 mai
1939, c'est Albert Sarraut lui-méme, ministre
de [Intérieur, qui vient visiter la nouvelle réall-
sation. Ce dernier est en effer trés arcentif 4 ce
qui passe dans ['Aude et tout particuliérement
sur les terres lauragaises de Bram ol se trou-
vent les propriétés de sa femme, fille dEstéve,
ancien compagnon de son pere,




L'organisation et
le fonctionnement

Les considératons sécuritaires sont au
coeur des préoccupations officielles. Le gouver-
nement,s'il a ouvert ka frontiére pour se confor-
mer 4 l'obligation républicaine du droit d'asile,
singuigte de 'arrivée de ces étrangers, suspects
souvent & ses yeux dopinions extrémistes,
Aussi, 'armée assure-t-elle le contréle et la sur-
veillance des réfugiés dés leur entrée sur le sol
francais. Le pénéral Ménard, commandant |
|6= région militaire, est chargé le 23 février
1932 de coordonner toutes les mesures
concernant l'accueil des réfugiés espagnols.

Les préfets ont sous leur responsabilité or-
ganisation générale des centres d'hébergement
de réfugiés de leur département. lls en assurent
la pestion et le ravitaillement tandis que les auto-
rités militaires sont charpbes d'y faire régner
l'ordre et la discipline. Cette double witelle ne va
pas sans poser quelques difficuleés er en 1939, le
préfet Voizard rappelle au général Fagalde ses
prérogatives en ce gui concermne la direction
civile des camps™, 5l a été édifié en maoins de
trois semaines « sans e concours de loutorité milk
taire 3, ainsi que s'en prévaut be préfer de 'Aude

Les préfets de I'Aude

* Pierre Jean Paul Voizard, nommé le 16 mai
et installé le 27 mai 1936 ;

* André Paul Sadon, nommeé e & juin et
installé le 16 juiller 1936 ;

* Paul Emile Gabriel Alapetite, nommé le 17
septembre et installé le 25 septembre
1940, remplacé le 21 juin 1941 par Jean
Michel Adrien Cabouat.

auprés du ministre de [Intérieur™, le camp de
Bram est placé le |7 février 1939 sous le com-
mandement du capitaine de gendarmerie Cas-
sagne. Ce dernier est remplacé & ce poste le 25
février 1940 par le chef d'escadron Ramel de la
11" légion de garde républicaine mobile™, Le

commissaire spécial Blasi est tout au

L'arriwéc dex nifiagids au camp de Bram,
Foare 1SS I|.'||.||||gu|,1|||.r Hl:lll!,.ll.' le
Carcmannmne, A, T Aude, 3 B 815/9%)

long de la durée des camps un inter-
locuteur privilégié entre le com-
mandant du camp et le préfet,
notmment pour les aspects les
plus sensibles &n matiére politque.

Qutre les baraquements et
autres installations réservées aux
réfugiés, le camp compte un bara-

Les commandants du camp de Bram

* Capitaine de gendarmerie Cassagne,
du 16 féwrier 1939 au 24 février 1940 ;

» Chef d'escadron Ramel, du 25 février
1940 au 14 novembre 1940 ;

» Commissaire de police Eingel,
du |5 novernbre |940 4 janvier 1941,

quement «pour ke fonctionnement

des services administratifs (commandant du camp,
gestionnaire, commissaires spécioux, officers de
gonde mobie, service de sonté) », le logement des
gardes mobiles (4 baraques soit 80O m'), les
magasing d'approvisionnement (100 m?), le local
disciplinaire, les locaux d'hospicalisation™.
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Surveillance et maintien de ordre

La surveillance du camp est assurde
dans ses débuts par deux pelotons de gardes
républicains mobiles (environ 70 hommes) et
une section (50 hommes) du 52" bataillon
de mitrailleurs indochinois. Le |7 février
193%, le préfet de ['Aude

demande au général Ménard

l'affectation d'au moins cing
pelotons  supplémentaires
pour garantir la sécurité et
l'ordre dans un camp qui doit
accueillir 15 000 réfugiés™,
Les objectifs sont toujours les
mémes :  interdire toute com-
munication avec lextérieur et
imposer une stricte  discipline
aux occupants s, et ceci d'au-
tant plus que wle premier
contact avec les réfugiés montre
gu'une privation prolongée
d'ordre et d'outerité rend leur
surveillance  particuligrement
délicate. Av cours de lidentifica-
tion des premiers arrivés, plu-
sieurs d'entre eux ont été recon-
nus comme appartenant d des
orgaonisations anarchistes ou
révolutionnaires », Le préfet
obtient satisfaction. Pendant
les mois de février et mars,
douze pelotons de la garde
républicaine mobile sont
affectés i la garde du camp. A
compter du ler avril, six de
ces pelotons sont remplacés
par un bataillon du 137

régiment d'infanterie. Cette reléve pose le
probléme du cantonnement : il faut assurer 4
Bram le logement de 600 fantassins au lieu
de |80 pardes™. Le général commandant la
1™ région militaire souhaite la construc-
tion de nouveaux baragquements : le préfet
de l'Aude, considérant la dépense i faire (au
minimum 500 000 F), préco-
nise le remplacement du
bataillon d'infanterie par
quatre pelotons de gardes
mobiles (120 hommes) : « Lo
surveillance des réfugiés serait
assurée avec beaucoup plus
d'efficocité, les fontassins ne
possédant pas laptilude o ce
genre de service trés particu-
lier. Rappelons en effet que les
réfugiés de Brom sont des
civils, d'une mentalité spéciale.
Les gardes mobiles, comman-
dés par d'excellents afficiers,
élaient parvenus, d force d'in-
telligence et de toct, 4 créer
chez les Espagnols un état
d'esprit trés fovorable a lo
France, un discipline parfoite
régnoit au campn. Quatre
inspecteurs de police vien-
nent compléter le dispositif
de sécurité,

Au départ trés impor-
tants, les effectifs militaires
ont tendance & se réduire au
fur et @ mesure que la popu-
lation du camp tend 3 dimi-
nuer. La déclaration de
guerre en septembre |939
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maodifie considérablement la situation
depuis le début des hostilités jusqu'au 25
novembre |940, le service de gardiennage ne
comporte plus que trois pelotons de gardes
républicains mobiles et deux inspecteurs de
police™. Aprés le 26 novembre 1940 et jus-
qu'a la fermewre du camp en janvier 1941, il
n'y a plus aucun service de garde,

Les commissaires spéciaux ont en
charge lidentification des réfugiés et leur
contrile, la recherche des suspects, la
recherche des familles, les départs du
camp, etc. Dans l'article qu'il consacre au
gcamp modéle de Bram™w», Rendé Desca-
deillas décrit avec enthousiasme cette
structure administrative : « Pénétrons & o
suite de M. Blasi, notre actif et distingué com-
missaire spécial, dans le bureou qui lui est
réservé. On ne pourrait imaginer différemment
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le temple du diew du travail ; une armée de
doctylographes, tous espognols et bilinguistes,
soigneusement sélectionnés par ses soins, tape
sur des Underwood portables, sous lo sur-
veillance de M. Devéze, commissaire adjoint, et
d'un gorde, chef du secrétariat. A droite, 4
gouche, de toute part, les fiches s'amoncellent
par centaines, par milliers». Dés sa mise en
place, il apparait manifeste qu'il n'y a rien
d'improvisé dans 'administration du camp.
Entrées et sorties du camp, comptabilité,
circulaires et notes de service, COrrespon-
dance et communications téléphoniques
regues et envoyées, tout est consigné et
archivé. La richesse du fonds conservé aux
Archives départementales de I'Aude, méme
si celui-ci ne nous est pas parvenu dans son
intégralité, témoigne de ['arganisation
rigoureuse mise en place.



Réglement et discipline

Les réglements édictés sont stricts. La
discipline est rigoureuse. A leur arrivée, « les
hébergés sonl inscrits par le secrétariat du
camp sur un registre dit d'hébergement sur
lequel est mentionné le nom de [étranger, son
état civil, lo date de son arrivée, largent et les
objets de valeur dont il est porteur. D'outre
part, les hébergés sont immédiatement
fouillés ¥'™, La correspondance regue et
envoyée par les réfugiés est soumise i la
censure et le commandant du camp a toute
latitude pour confisquer les lettres qui lui
paraissent ne pas devoir étre transmises.
wEn outre, lorsque cette correspondance est
rédigée dans un but de propagande, 'hébergé
est privé... de l'outorisation de correspondre
avec des tiers ™,

Les réfugiés sont autorisés wd acheter
des livres, journaux et brochures et @ conserver
ceux qui sont en leur possession. Ces
publications, toutefois, avant d'étre remises aux
intéressés, sont paraphées par le chef de
camp, qui peut Interdire certaines de ces
lectures »™, La vente directe des journaux
aux réfugiés est interdite et se fait sous le
contréle des responsables du camp. 5i on
s'en référe aux statistiques™, seuls deux
journaux semblent avoir éré réguliérement
distribués dans le camp : Lo Dépéche qui
consacre chaque jour quelques colonnes &
la publication de listes de réfugiés a la
recherche de leurs parents perdus de vue
au cours de l'exode (de 200 a 500
exemplaires vendus par jour) et Le Petit
Parisien (de 1 & 10 numéros par jour).

Dans chaque baraquement, les réfugiés

choisissent parmi eux deux responsables,
un chef et un sous-chef de baraque qui sont
chargés de veiller 3 la mise en ceuvre du
réglement (depuis la propreté des baraques
jusqu'aux consignes plus  politiques).
L'incompréhension des ordres par les
réfugiés peut étre un obstacle a leur
application. L'administration se soucie, dés
le début, d'avoir 4 ses coués des interprétes
en nombre suffisant (des officiers, mais aussi
des internés bilingues), qui ont en outre
pour mission de traduire toutes les lettres
des réfugiés susceptibles d'intéresser le
chef du eamp. A partir du mois de mars
1940, des cours facultatils d'espagnal sont
organisés tous les jours sauf le dimanche a
l'usage des officiers gradés et des gardes du
camp. Les cours sont professés par un
réfugié choisi par le lieutenant interpréte
du camp qui en supervise le programme™,
Des aide-mémoire donnant la traduction
des ordres les plus couramment usités sont
distribués aux gardes™.

Le réglement se durcit trés nettement
lors de l'entrée en guerre de la France en
aoiit 1939 : les autorisations de sortie en
ville accordées aux réfugiés sont suspendues
et les visites de l'extérieur sont réduites™.

Ce régime d'internement et toutes les
mesures policiéres qui I'accompagnent sont
souvent wés mal vécus par les réfugiés qui
attendaient de la France asile et réconfort.
« §i je dois te communiquer quelque chose au
sujet du camp de Brom, c'est un vrai désostre g
cause de leurs agissements vis-G-vis de nous, on
ne foit pos pire avec les criminelsy, peut-on
lire dans une lettre de réfugié saisie par le
service de |a censure™,
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Incidents, évasions et sanctions

Toute désobéissance, tout manquement
aux régles édictées sont sanctionnés, plus ou
moins sévérement selon la période et les
individus en charge du camp.

En février 1939 des sanctions
individuelles « bénignes » (cachot et pain sec)
sont prises au camp de Bram pour refus
d'obéissance caractérisés ou tentatives
d'évasion™, Compte tenu des effectifs du
camp, les évasions sont relativement peu
nombreuses : 54 entre le |5 mars et le 30
juiller 1939, 90 entre le ler aclc 1939 et la
mi-septembre 940, Les évadés repris
risquent des peines disciplinaires qui se font
plus sévéres 3 partic du mois de juin 1940 :
généralement c'est 'envoi dans un camp de

Manolita Susagna se trouvait au camp de
Bram, avec son jeune fils Gilbert dans une
baraque : wMon fils est tombé malade, cCest-6-
dire, il 0 eu lo rougecle, et comme toutes les
méres, vous saver, on gardait les enfants pour
qu'on nous les prenne pas et tous les matins, tous
les jours, on passoit lo revue pour voir 51 y ovait
des malades, rour dviter ke contominations. Alors
il était malode, it me Pont pris et #s lont porté 4
I'hépital, et on pouvait pas... on savait pas s’
était mort, si ¢o alloit miswx, . ol s éaient Iy
avait dans mo baroque une dame avec un petit
qui pouvarent sortir : la-bas au fond il y avait une
baraque ol on préparait les biberons pour fes
petits, Elle m'a dit : "w =iz ce que w peux
faire ! Tu prends mon biberon comme si
allais chercher le lait pour ton pett et quand
tu seras l, tu le donneras & une autre, 4 @
compagne qui sera A tes cdtés, ot tu pourras
aller voir ton petit ™, Alors je suis allée le voir et
ol dlit" Gilbert, fill méu ! N 5'est retourné, il fo-
sait une figure comme ¢a, il était. .. Alors en sor-
tant il y a le chef de quartier - ['étaic pas infr-
miére d ce moment-ld = il me demande od
jollars, [avais vingt quatre ans, j'ai dit *['allais
voir man petit.... —Ton petit, o0 c'est qu'il est
ton petit ! Alors je l'oi accompagné lg- bas, et
i m'a cru, malks c’était moins cing, parce qu'on
m'ourait coupé les cheveux. On faisalt quelgue
chose, on te coupait les cheveux, § ros, vous
savez,.. ef aprés foi réussi d aller le voir, il allait
mieux, i me disait " je veux aller 3 la baraque,
maman, je veux aller 4 la baraque ! Il y avait
beaucoup denfonts malades... .

Témoignage de M™ Manclita Susagna recueill

la |1 décembre 2003 par Bernard Salques,
(A DL Aude, en cours de cotation).




répression™. Une hiérarchie des camps s'est
en effer peu i peu établie et les réfugiés qui
se signalent 3 l'attention « par leur mouvais
esprit, lewr indiscipline et surtout par la
propagande révolutionnaire qu'ils exercent
auprés de leurs camarades » sont envoyés au
camp disciplinaire de Callioura™,

Les consignes en cas d'émeute ou de
rébellion sont données de manigére précise
et détaillée™. En régle générale, il est interdit
de se servir des armes sans nécessité
absolue : # Lorsqu'un hébergé commet un octe
d'indiscipliine ou de rébellion, le gardien ou e
gradé doit s'abstenir de le frapper, encore mains
se servir de ses armes. Une sommation d'obéir
ost faite ou rebelle : si ce demnier 'y refuse, un
appel est fait & la Garde immédigtement, et le
brigadier chef de ce poste fait oussitht conduire
I'hébergé aw local disciplingire ™'; « s'opposer
par la force mais sans employer d'arme & feu &
toute évosion, faire wsoge des armes
uniquement en cas de légitime défense »™”. Le
23 juin 1940, les directives du commandant
du camp se durcissent considérablement :
i Tout individu en état de rébeflion sera abattu
comime un chien n™.

L'installation en mai 1940 de femmes et
d'enfants modifie la vie du camp désormais
divisé en deux parties l'une réservée aux
hommes, I'autre aux femmes et aux enfants.
Les contacts entre les deux secteurs sont
limités et ne peuvent se faire qu'au parloir
aux jours de visite fixés par les autorités™.
Des sanctions sont prises lorsque des
enfants sont surpris & ws'échopper de leurs
quartiers pour aller porter de la paort des
femmes des lettres ou outres objets &
destination de réfugiés hommes d'outres

Au camp de Bram s'est trouvé également un
enfant de 10 ans, Manuel Plazas Sinchez, qui se
souvient et recompose sans doute ses souve-
nirs quelque 65 ans plus tard. |l évoque un par-
cours typique de réfugié espagnol : d'abord
envoyé & Grenoble avec sa mére, ses fréres et
ses sceurs, la famille évidemment séparée du
pére est envoyée au bout de quelques
semaines 3 Arandon, toujours dans lsére, puis
d'Arandon 4 Argelés, puis & Bram en mai 1940,
et lorsque Bram ferme ses portes, la famille est
dirighe sur le camp de Gurs, en Pyréndes-
Adantiques. La famille sera par la suite prise en
charge par la CIMADE' et conduite dans
une maison d'accued] au Chambon-sur-Lignon.
A Bram, le jeune Manuel vit avec les autres
enfants, passe sous les barbelés pour chapar-
der; la nuit, quelques légumes dans des poragers
woisins. Mais lors d'une virée noacturne, Manuel
se fait attraper par une pie dressée par lun des
gardiens, Elle se prend dans ses cheveux ; le
monstre ailé lui griffe le crine, donne des coups
de bec. Une main le saisic par le col, et en puni-
tion de sa tentative d'évasion, Manuel est tenu
de rester 3 genoux, les bras en croix, avec
menace de coups de badine en cas de fléchis-
sement. Pendant qu'un garde fait bes cent pas et
lui tourne le dos, d'autres, en riant, lui font signe
de se relever et de se détendre.

Les souvenirs de I'enfant mélangent appa-
reMmment termeurs Nociurnes et sans dﬂl.ﬂ'.E
un jeu des gardes mobiles, partagés entre la
sévérié qu'on leur demande d'appliquer et
la sympathie envers l'enfant.

Témoignage de M. Manuel Plazas Sinchez
recueilll le 3 octobre 2003 par Bernard Salques,
(A D Aude, en cours de cotathon).

" Comitd Inter Mouverments Aupnés Des
Evacu, servce cacurminegu dentraide.



36

[ [rart et o awtre eis harbelds aw canmp ile Rram,
1939 I:I"Imngr.lphir .i.g;l.nll l".rl:l_-;dln:-.

quartiersy  (interdiction aux parents de
visites, punition de prison, voire placement
des enfants dans une barague spéciale)™.

Les troubles & l'ordre public peuvent
également venir de lextérieur : le 4 juillet
1939, photographie 4 I'appui, le commandant
du camp de Bram demande au préfer de
l'Aude d'intervenir pour mettre fin aux
agissements de certains employés de la
S.N.C.F. Ceux-ci «conduisant ou escortant les
traing circulant sur les voies ferrées Toulouse-
Carcassonne-Brom-Lavelanet, saluent poing levé
les corvées d'Espagnols qui peuvent se trouver
sur la route ou moment de leur passage.
Quelgues réfugiés imitent leur geste, ce gui
provoque parmi leurs camarodes des réactions
diverses qu'il serait désirable d'éviter dans
Pintérét de la discipline »™",

Il est difficile de se faire une juste idée
des relations qui ont pu exister entre les
réfugiés et leurs gardiens. Des lettres
d'internés font érat de rapports cordiaux et
humains, certaines photographies laissent
penser que des liens d'amitié ont pu se
nouer. D'autres documents témoignent de
manifestations  d'hostilité que certains
soldats aux opinions politiques marquées
peuvent exercer & |'égard des réfugiés : les
chefs de baraques n°9, 13, I7 er 20 se
plaignent au chef de camp d'avoir éré
wsurpris par des jets de pierres répetés sur e
couvert des baraques désignées ci-dessus.
Regardant qui était lauteur d'une semblable
agression, nous avons vu que cela venait de lo
garde extérieure du camp : dun groupe de 4
soldats o surgi un d'entre eux, qui oux cris de
w Arriba Espana » et « Vive le Duce » o lancé des
pierres sur nos abris »™,
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Les effectifs

Evaluer avec précision les effectifs pré-
sents au camp de Bram, tout au long de I'exis-
tence de celul-ci, présente d'énormes difficul-
tés, compre tenu de la nature des documents
conservés. Les sources sont inégales : nous

disposons de statistiques journalidres de mars
i octobre 1939 que viennent compléter des
statistiques hebdomadaires lacunaires et des
rapports isolés falsant étar de chiffres a 'appui
de leur démonstration™.
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Le nombre maximum de réfugiés dont
nous Ayons connaissance correspond au
comptage effectué lors de l'ouverture du
camp en février 1939 : 16 300 hommes
(I6 100 adultes er 200 enfants). Ce chiffre
dépasse largement les capacités prévues par
les autorités & la création du camp © au maxi-
mum |5 000 hommes. Clest dailleurs ce

nombre de 15 000 qui est considéré comme
il contenance normale du camp de Brom ™.
Le |3 mai, on décompte dans le camp |3 419
réfugiés™ et le préfer faic savoir au général
commandant la 16" région mili@ire quil
it pourra faire diriger sur ce camp, & compter du
vendredi |9 mai, un effectif supplémentaire de |
000 réfugiés »™". Ce transfert est effectué et le
22 mai, on comptabilise dans le camp 14 274
Espagnols™,

Dés les premiers jours du mois de juin,
les effectifs ont tendance & diminuer régulidre-
ment. Il faut dire que, dés le printemps 939,
aprés la victoire de Franco et la fin des affron-
tements milicaires, le gouvernement frangais
incite fortement les populations réfugies 4
retourner en Espagne. Albert Sarraut se pro-
nonce toutefois contre le rapatriement forcé,
s'engageant i respecter la volonté des per-
sonnes et & ne pas les exposer, en les ren-
voyant, i des représailles des autorivés fran-
quistes™. |l semble cependant qu'il y ait eu des
cas ol ces directives n'ont pas éré pleinement
observées. Le 25 février 1939, des organisa-
tians politiques et humanitaires (Parti commu-
niste, Comité d'Aide i [Espagne républicaine,
Secours populiires de France, SFIO, etc)
envoient au préfer une pétition en ces termes
ices organisations soussignées protestent de la
fogon lo plus véhémente au nom des principes les
plus élémentaires de humanité et de o liberté
contre le fait que les combattants de larmée répu-
blicaine espagnole internés dans les camps de
concentration ont été envoyés en Espogne rebelle
sans plébiscite préafable »'™. Dans un rapport
du 25 octobre 1939, linspecteur de police
Astruc signale qu'en gare de MNarbonne, le 25
octobre 1939,23 femmes et enfants ont quitcé



le train a l'insu du chef de convoi pour se sous-
traire & leur transfert en Espagne via Hen-
daye'™", Avec l'entrée en guerre en septembre
1939, les instructions invitant au rapatriement
distinguent neccement entre les réfugiés « sus-
ceptiblas d'apporter & [économie francaise le
concours d'un trovall utles et les autres qu'il
convient de ne pas retenir™, Dies tracts éma-
nant de l'ambassade d'Espagne et encoura-
peant au retour sont largement diffusés dans
les camps i la demande du ministére de ['Inté-
rieur : « Retournez donc @ cette Espagne, une,
grande et libre qui vous attend... Tous les Espo-
gnols dont lo conscience est pure et le passé hon-
néte ont leur ploce en Espagne, pour travailler 4
loméliorer et @ réparer les matheurs passés.
Arriba Espogna, Viva Fronco 2™, 5i on s'en rap-
porte & Denis Peschanski'™, on peut estimer
que sur les 465 000 Espagnols qui ont passé la
frontiére, environ 340 000 ont regagné leur
pays entre | 939 ec 1945,

En avril 1940, il ne reste plus dans le camp
de Bram que 230 réfugiés, pour l'essentiel des
invalides, des malades et des vieillards. Dans le
rapport qu'il adresse au ministre de l'ntérieur
le 25 avril 1940'%, le préfet précise qulil va
ws'efforcer de foire diriger vers I'Espagne ceux de
ces réfugiés qui accepteront de rejoindre leur pays
d'origine et de faire prendre en charge les autres
par lo Ligue des mutiés espagnolsn. Et en
conclusion, il envisage de pouvoir fermer le
camp le 1" mai 1940. Dans sa réponse datée
du 30 avril"™, le ministre de Iintérieur fait état
de I'accord qu'il a passé avec les ministéres du
Travail et de la Main d'ceuvre afin de donner
un travail aux réfugiés valides tandis que
seront hospitalisés les réfugiés déclarés
inaptes. Il réclame qu'on lui fasse parvenir en

conséquence des statistiques et fixe au 1= juin
ka fermeture du camp. Les chiffres lui sont aus-
sitdt communiqués ; 312 aptes & un travail
manuel ; 179 inaptes (7 hommes de plus de 70
ans, |72 infirmes).

La conjoncture internationale remet en
question la fermeture du camp. Le 16 mai
1940, une circulaire du ministére de la Défense
nationale et de la Guerre'™" fait savoir qu'a la
suite «des repliements effectués en Belgique »,
les camps des Pyrénées-Orientales sont affec-
tés o d (hébergement de 40 000 jeunes recrues
belges» et qu'il est donc nécessaire d'évacuer
le camp d'Argelés. Sont alors dirigés vers Bram
les réfugiés encore présents i Argeleés, a l'ex-
clusion « des grand amputés et des malodes incu-
rables » et « des travaileurs renvoyés de leur com-
pagnie ou de leur leu de traval pour mauvaise
conduite ». Leur nombre est estimé & « environ

I 800 femmes et enfants et quelques centaines

Vue génénle du camp de Bram ¢
barsquensenes ex allée centrale, 1939

(Mhotegraphie Agustl Cenaclles),
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dhommes s, Ce transfert nécessite des aména-
gements importants au camp de Bram. Le com-
mandant du camp Ramel propose en mai
19401 de réserver aux hommes les quartiers
D,E et F contenant chacun 17 baraques et d'at-
tribuer aux femmes et aux enfants les quartiers
A,B,C, G, H et | (soit |10 baraques) ; le quar-
tier | comprenant 5 baragues recevra une infir-
merie pour hommes (3 baraques) et un dépdt
de vivres (2 baragues). Les quartiers des
fermmes seront un peu plus confortables - dans
chague barague, on aménagera 3 cases indivi-
duelles pour leur toilette intime, et il y aura en
outre dans chaque quartier une baraque
lavabo-lavoir-atelier de coiffeur et une baraque
atelier de couture-repassage’™. Par ailleurs,
Ramel insiste pour que la surveillance du camp
scit renforcée et les communications entre le
camp des hommes et celul des femmes soient
érroitement conerélées afin que le camp ne
devienne pas «un beu de débauche, de propaga-
tion vénérienne et de rives s, Ce sont en défini-
tive 274 miliciens, | 184 femmes et 997 enfants
qui viennent s'ajouter aux réfugiés encore pré-
sents & Bram. Le 28 mai 1940, 'effectif du camp
est désormais de 2 898", D'autres transferts
similaires font augmenter fa population au
cours du mois des mois qui suivent. Le 28 juin,
arrivent de Toulouse 2 |94 réfugiés espagnals
{1 991 hommes, |14 femmes et B9 enfants) ;
leffectf toml s'éléve 3 6 |46 personnes (5 8%6
réfugiés espagnols et 249 internés de nationa-
lité détrangére)"'",

Dés lentrée en guerre en septembre
1939, le gouvernement frangais décide de faire
interner les étrangers ressortissants de terri-
toires appartenant aux puissances ennenies.
Ces mesures sont élargies au printemps 1940

et, comme beaucoup dautres camps, Bram
n'est plus seulement un centre d'hébergement
de réfugiés espagnols mais un fieu dinterne-
ment destiné & recevoir des personnes jugées
suspectes. Une commission de criblage est
mise en place pour décider du maintien ou non
dans le camp des étrangers internés, de leur
élargissement éventuel ou de leur transfert
vers d'autres camps (Gurs, Rieucros, Port-
Vendres, etc)"”. La présence de diverses
nationalités et leur statut différent de celui des
réfugiés espagnols conduisent le commandant
Ramel 4 modifier lorganisation du camp et 4
réserver deux quUartiers aux ressortssants
allemands (un pour les hommes, un pour les
femmes)""™. L'insuffisance des effectifs de
gardes mobiles faméne en outre a confier le
ler juin 1940 la surveillance des internés alle-
mands i des réfugiés espagnols”'".

Au cours de ['éeé 1940, la population du
camp de Bram fluctue en fonction des trans-
ferts décidés par les autorités. Le 4 septembre
1940, il y a dans le camp 4651 réfugiés dont ||
seulement de nationalités diverses"™, A lau-
tomne, [a fermeture du centre de Bram est a
nouveau i lordre du jour. Il est prévu d'éva-
cuer les derniers réfugiés internés sur le camp
d'Argelés mais 4 la suite des importantes inon-
dations qui ravagent les Pyrénées-Orientales
au mois d'octobre, 'évacuation du camp est
repoussée’', En novembre 1940, la décision
est prise de démolir le camp. Le 15 novembre,
il reste encore 4 Bram 3 547 réfugiés ; le 20
novembre, | 158 personnes sont dirigées sur
Argelés et le camp se vide progressivement de
ses derniers occupants'”. Le 2 décembre, il ne
reste plus que 242 Espagnols™™. Le camp est
complétement évacué début 1941,



La vie quotidienne
des réfugiés espagnols

Pendant les deux années d'existence du
camp de Bram, du |5 féwrier 1939 4 fin
décembre 1940, la vie quotidienne des internés
conmait dimportants bouleversements et les
conditions qui leur sont faites varient considé-
rablement. Plusieurs périodes sont en effet i
considérer : la premiére court de février 4 sep-
tembre 1939, date 4 laquelle |a France entre en
guerre avec ['Allemagne. Une deuxiéme période
va de l'entrée en guerre jusquii ka chute des
effectifs en avril-mai |940 (la fermeture du camp
est diailleurs envisagée dés [ fin février 1940
pour [a mi-mars suivante : Bram n'abrite plus
que des mutilés et des vieillards) : le camp n'est
maintenu gque parce qu'll est un «réservoir de
main d'euvre ogricoles, pour des emplois que
méme des mutilés sont supposés pouvoir rem-
plir'™. La troisitme période, peut-itre h plus
difficile 3 vivre pour les réfugiés, se termine en
novembre-décembre 1940, date 4 laguelle le
camp de Bram est démantelé, et les réfugiés dis-
persés dans divers autres camps, soit des Pyré-
nées-Orientales, soit des Pyrénées-Adantiques
quand d'autres solutions ne sont pas rouvées.

Il est difficile aujourd’hui d'imaginer I'en-
semble des conditions de vie du camp de
Bram. Le premier étonnement vient du sur-
peuplement : sur une surface trapézoidale,
aujourd’hui ancienne carriére de sable envahie
par 'eau, espace d'une douzaine d’hectares, jus-
qua prés de |7 000 personnes ont vécu au
méme moment le méme enfermement regrou-
pés dans une succession de quartiers séparés
par une double cléture de barbelés : la pre-
miére autour du baraquement, ensemble de 20

i 25 baraques, équipé chacun d'une cuisine et
de wfevillées »"™ plus @rd remplacées par des
tinettes™", Cette réelle concentration, terme
emplayé par 'administration, entraine une den-
sité de population ahurissante, non significative
pour une population libre, mais presque
effrayante pour une population internée @ on
arrive ainsi i une densité de plus de 145 000
personnes au km', densité qui ne dura toutefols
que quelgues mois. On saisit dés lors le sent-
ment d'enfermement, lincompréhension des
réfugiés devant la sévére discipline qui régic cot
internement, et le désir de fuir. On peut penser
que l'absence de perspective et lincertitude
quant 3 I'avenir inhérent 2 |a sitwation d'interné
jouérent pour beaucoup dans la décision prise
par un nombre important de réfugiés de rega-
gner ['Espagne, malgré la werrible répression
connue par eux du régime franquiste.

L asrivée an eamp de Bram
[Phatographsc Rougé de Carcassonne,
A Awde, 2 F B1)
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L'arrivée et l'installation au camp

Venant de différents camps de
regroupement, notamment d'Argelas, les
réfugiés sont acheminés, le plus souvent par
des trains de marchandises, 4 destination de
Bram. De la gare de Bram, le trengon de voie
vers Lavelanet les conduit directement au
camp. lls n'ont qu'une centaine de métres A
parcourir pour entrer dans le camp par la
grande entrée. Li ils sont d'abord fouillés pour
leur &ter tout ce qui pourrait ressembler &
une arme puis conduits vers leurs baraques.

Au moment de leur arrivée, une
allocution est faite par le commandant du
camp sur les points de réglementation et de
l'ordre du camp ; rappel de leur situation de
réfugié sur le territoire frangais ; nécessité des
régles de discipline auxquelles ils daivent &tre
soumis ; consignes 3 observer et sanctions
encourues ; respect dil aux autorités |
reconnaissance qu'ils doivent manifester au
pays qui les accueille ; enfin assurance d'étre
traités le plus humainement possible dans le
cadre qui leur est fixé. «En général,
lapprobotion est unanime pour cette mise ou
point, sotisfoction évidente d'étre soumis d une
exacte discipling dont ils paraissent comprendre fa
valeur et assez souvent cris de : Vive la
France I" /"™,

Chaque baraque est placée sous la
responsabilité d'un chef de baraque, muni d'un
brassard de couleur violette, qui assure
notamment la répartition de la nourriture au
moment des repas. Les baraques, d'une
longueur de 24,80 m et larges de 560 m,
peuvent recevoir de chague coté, en bat-flanc,
3| couches, soit 61 personnes™™, Mais on

dépasse rapidement cette quantité initiale
pour arriver, au plus fort de l'effectif du camp,
i plus de cent parsonnes!™®_Ainsi pour dormir,
les réfugiés doivent s'installer sur un grabat de
paille, posé & méme le sol, qui les isole de
I'humidict. Méanmoins la paille doit &wre
changée souvent : l'espace pour dormir est le
méme espace i vivre, 3 lire, 4 se réunir
Pendant la journée, il faut dégager la paille, puis
la réinstaller le soir pour pouvoir s'étendre,
Les photos d'Agustd  Centelles sont
éloquentes : les corps sont étendus cote i
cite, dans une promiscuité qui ne se tolére
que dans le proviscire. Au-dessus des grabats,
des planches permettent dentasser, péle-
méle, du linge qui séche, des caisses de boites
de conserve réutilisées, quelques objets
personnels qu'on a pu conserver pendant
lexode... Pendant la premidére périnde du
camp, il ne peut s'agir de penser 4 mettre de
véritables lits 4 ka disposition des réfugiés :
avec plus de 15 000 personnes, la place
manquerait inévitablement. D'autre part le
colt de ce macériel serait prohibicf. 5 les
photas de Centelles évaquent les poux dont il
faut se défaire dans l'enclos prévu & cet effet,
elles ne montrent toutefois pas les rats qui
cohabitent rapidement avec les hommes.

Le commandant Ramel propose
routefois™ des aménagements radicaux pour
offrir aux femmes et aux enfants venant
d'Argelés en mai 1940 de meilleures
conditions de vie et dhygiéne, On estime le
montant des travaux & | 000 000 F™ :il fauc
une maternité, de véritables lits, des tinettes
avec un cloisonnement en plagques de
fibrociment, une chape en béton pour
linfirmerie baraque 166, un éclairage
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extérieur... Mais le probléme du financement,
notamment au moment ol la France est en
train de perdre la guerre, reste rédhibitoire, Le
27 juin 1940, lors d'une réunion en
préfecture!™, les responsables du camp
renoncent 4 effectuer les travaux envisagés,
exceptés les aménagements de réfection qui
sont déji en cours. Toutefois, 'American Friends
Service Commiltee et sa déléguée, Miss Elmes,
qui sintéresse de prés i la situation des
femmes  réfugides  depuis  Argelés,
interviennent et cette assoclation de quakers
décide de financer elle-méme sur un budger
de 50 000 F les travaux nécessaires pour
aménagement de [a maternité”™ ; la main-
desuvre sera assurée par les réfugiés eux-
mémes. Les travaux commencent au maois

L]
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I'égide des Mennonives, 1940
{Collecrion Crilbsm Seagna).

daolic Le 27 octobre 1940, le commandant
Ramel décrit & l'architecte de Toulouse,
M. Callebat, 'état du chantier :la charpente est
posée, ainsi que la plupart des huisseries. ||
reste le second ceuvre & terminer, mais le
commandant Ramel précise quil ne sera plus
I pour vérifier la bonne marche des travaux.
Dans le méme temps — juillet et aolt 1940 —,
on prévoit également la construction dun
pavillon de désinfection”™™, (d'une dépense
estimée 4 3000 F compte tenu que la main
d'ceuvre est également fournie par les
réfugiés), pour remplacer l'ancien camion de
désinfection  utilisé  jusquialors  par
l'infirmerie”*, La baraque || est transformée
en infirmerie. Quelques mois aprés, en
novembre 1940, la décision est prise de
fermer le camp, qui est démonté au débur de
lannée 1941,

Les organisations humanitaires

Sans les organisations humanitaires qui
dés le débur. et pour certaines dés avant la
Retirada, apportérent leur soutien aux
réfugiés, les conditions d'existence difficiles
dans les camps auralent éré 4 la limite du
supportable, Parmi ces organisations quil
n'est pas possible de citer toutes™, on
trouve le Comité d'aide aux républicains
espagnols (JLARE), le Service d'évacuation
des républicains espagnols (S.ERE., jugé
trop politique, il est dissous le 1™ février
19401,

L'American Friends Service Committee
(AFS.C.), organisation des quakers
américains, s'occupe plus particulierement
du devenir des femmes et finance nombre
de fournitures meédicales jusgua la
fermeture du camp de Bram.

Quant au Comiré neutre Suisse de
Secours aux Enfants d'Espagne (groupe
féministe socialiste), il prend en charge, dés
1938, aux Martys, sur le domaine de Faou
Patit l'accueil des orphelins qui s'est
organisé 3 [linitiative du Comité local
d'accueil aux enfants d'Espagne, association
proche de la Confédération Générale du
Travail (C.G.T.)"™.

On peut noter également a solidarite
manifestée par le Comité national
catholique de Toulouse qui apporte des
vétements 3 distribuer le |5 mai 1940 au
camp de Bram'"™,




L'hygiéne

Dans un camp de l'importance de celui
de Bram, regroupant i certains moments
plus de |5 000 personnes, des problémes
d'hygiéne risquent évidemment de se poser
de fagon plus ou moins aigué. L'alimentation

en eau du camp est aussi une préoccupation
constante des autorités administratives.
Deux conduites ont été construites pour
amener, depuis les prises d'eau situées sur
les domaines de I'Espitalet et de Saint-Loup.
les quantités d'eau nécessaires pour assurer
la boisson et la cuisine. Rigoureusement




Les bivabsos em bois gowdronnd dana le camp
de Bram, 26 frier 1939 [Phowographiz
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limitée, I'eau permet seulement quelques
ablutions matinales rrés sommaires dans
des lavabos en bois goudronné. La lessive
est, quant 3 elle, totalement proscrite. Trés
vite, on organise donc des tournées de
lavage du linge au Canal du Midi, distant
seulement de deux kilométres. Afin de ne
léser personne, un roulement est &tabli
entre les différentes quartiers. A chaque
fois, un groupe de mille personnes environ
prend la direction du canal, soigneusement
encadré par des gardes-mobiles. L4, on lave
son linge avec le savon distribué au préa-
lable. On se baigne aussi parfois quand la
saison le permet. Dans tous les cas, on
échappe surtout pour quelques heures &
l'atmosphére érouffante du camp et on pro-
fite, sans bouder son plaisin, d'une semi-
liberté, vécue par certains réfugiés comme
une véritable fate,

Pour assurer les couchages dans les
baraques, plusieurs kilogrammes de paille
par personne sont distribués chaque
semaine. Tous les huit jours, la paille usée
est récoltée, transportée hors du camp et
bralée. Ces précautions n'empéchent pas
toutefois la prolifération des poux et de
sporadiques épidémies de gale reconnues
par le médecin-chef du camp dans son rap-
port au préfer du 17 avril 1939 On
essaie de pallier cet état de fait en installant
des douches mais cette réalisation n'inter-
vient que tardivement. Peu i peu néan-
moins, les corvées au canal, la diminution
des effectifs du camp et les distributions de
vétements propres permettent d'enrayer
les attaques des parasites et daméliorer
globalement les conditions d’hygiéne.

La principale des préoccupations en
matiére dhygiéne demeure toutefois I'éva-
cuation des eaux usées et des déchets. En ce
qui concerne les premiéres, elles s'écoulent
par une rigole qui traverse le parc du
domaine du Pigné. En juin 1939, le proprié-
taire du domaine se plaint au préfet des nui-
sances que lui occasionnent «les equx mal-
odorantes» qui attirent les moustiques et
constituent un risque d'épidémie™®, La solu-
tion est trouvée par le Service des Ponts et
Chaussées. Elle consiste en un nettoyage
quotidien du ruisseau par une corvée et
l'épandage dans la rigole et sur les berges
d'une solution désodorisante.

L'enlévement des déchets pose, quant &
lui, des difficultés plus importantes. L'organi-
sation initiale du camp a prévu la mise en
place de feuillées mais celles-ci se révélent
rapidement inadaptées et il faut les rempla-
cer par des tinettes. Un traité de gré & gré
est passé, le 23 mars 1939, entre la Préfec-
ture de 'Aude et un entrepreneur de Car-
cassonne pour l'enlévement des tinettes, Ce
dernier posséde 4 Berriac une usine d'équar-
rissage et de fabrication d'engrals. Le ramas-
sage des tinettes et leur acheminement vers
le village de Berriac, plus de vingt kilométres,
SONE assurés par un groupe de sept réfugiés,
choisis par le commandant du camp et mis 4
la disposition de l'entrepreneur. Malheureu-
sement, le va-et-vient des camions malodo-
rants ne tarde pas i indisposer les riverains
et I'on abandonne ce procédé pour déverser
le contenu des tinettes dans le Rébenty, un
affluent du Fresquel, 3 1500 métres environ
du camp, au grand dam de l'inspecteur
départemental de I'hygiéne qui estime qu'il

&7
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s'agissait [d «de procédés contraires awx régles
de [a plus élémentaire hygiéne et non sans dan-
ger pour la santé publique 2™". A la suite de ce
rapport alarmant et craignant de possibles
épidémies, la Préfecture de 'Aude se décide
4 trouver une solution réelle & ce délicar
probléme. Une convention est enfin passée
le 5 aolt 1939 pour I'épandage des tinectes
sur des terrains appartenant a un particulier.
Ceux-ci ont été choisis parce qu'ils ne sont
pas susceptibles d'occasionner une pollution
de la nappe phréatique et des puits qui ali-
mentent le camp en eau potable. Les déjec-
tions répandues sont saupoudrées de chaux
et de sulfacc de fer puis recouvertes de
terre.

En réalict, comme ['écrit Eric Lagarde,
« les problémes d'hygiéne ne furent jamais tota-
lement résolus »''*". Bien souvent, les solutions
mises en place furent précaires et 4 plusieurs
reprises la situation plobale connut des
périodes critiques. A ce titre, les conditions
de vie des réfugiés n'étaient guére faciles et il
faudrait sans doute nuancer fartement sur ce
paint l'image de camp modéle que 'adminis-
tration voulait i tout prix donner du camp de
Bram. Mombreux furent les réfugiés blessés
dans leur pudeur par l'obligation ol ils
étaient d'utiliser les tinettes collectives et de
vivre dans la promiscuité sans jamais pouvoir
s'isoler.

La toibetie dans le Canal du Midi
(Photographie Agust Centelles).
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La corvée de tinceoes au camp de Bram, 1939
[Fhatogmphie Agusi Canrelles).

Les tineoes au camp de Boam, 1959
[Phovographie Agustl Cennelles)
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L'état sanitaire

Dhas le débur, pour les autorités frangaises
lafflux des réfugiés sur la frontiére
pyrénéenne constitue un risque sanitaire
majeur qu'il faut impérativement prendre en
compte. L'administration prend donc des
mesures prophylactiques rigoureuses : il faut
imposer 3 tous les nouveaux arrivants une
visite médicale et faire procéder i l'isolement
des malades”™, Dés leur débarquement en
janvier 1939, les réfugiés, arrivés par bateau 4
Port-la-Nouvelle, font l'objer d'un examen
sanitaire dans le local de la gare maritime. A
cette occasion, ils sont vaccinés contre ha
variole de fagon quasi systématique. Les
quelques réfugiés atteints de gale et les blessés
sont dirigés sur les hopitaux de Narbonne et
de Carcassonne.

L'état sanitaire des réfugiés & leur arrivée
en France est loin d'étre bon. La plupart sont
harassés par de longues journées passées sur
les routes et sont & la limite de lewr résistance
physique. A |a fatigue s'ajoutent également des
blessures de guerre, anciennes ou plus
récentes, comme celles occasionnées par les
mitrailliges de l'aviation franquiste sur les
routes de l'exode. Les services hospitaliers du
département sont rapidement encombrés. Les
hépitaux de Carcassonne et de Castelnaudary
saturés ne peuvent plus étre sollicités que
pour les cas de maladies contagieuses et les
lits mis 4 la disposition du camp de Bram par
I'hospice de Fanjeaux ne suffisent pas &
répondre aux besoins*. Le préfet est alors
amené & organiser une infirmerie 3 Bram, 3 la
place du petit centre de soins et de depistage
qui existait 3 l'origine"*!. Disposant tout

d'abord de 45 lits, cette infirmerie est par la
suite agrandie et se compose alors de deux
grandes salles de 80 lies. Au bout de quelques
semaines, les installations sanitaires sont donc
a méme de fournir aux réfugiés des soins
dignes de ce nom. Pour y accéder, ces derniers
doivent s'inscrire 4 l'avance sur un cahier
soigneusement tenu pour chague quartier et
artendre leur tour de passage.

Dans les premiéres semaines, la
population du camp est touchée par diverses
pathologies dont la plupart sont dues i ['état
de fatigue et de déficience alimentaire. Par
ailleurs le froid humide qui régne est a I'origine
de nombreuses affections, et noamment de
néphrites a frigore™®. On note aussi des cas de
fiewre typhoide, de diphtérie, de preumonie
grippale et de tuberculose. De telles affections
ot [importance des effectifs du camp
conduisent donc rapidement ['administration a
mieux seructurer |e service de santé du camp.
Fonctionnant a lorigine avec des médecing
civils recrutés temporairement, ce service est
placé, dés le mois de mars, sous la direction
dun médecin militaire™. Comprenant au
départ deux médecins et une infirmiére (puis
deux par la suite), il fonctionne dans de
bonnes conditions grace au concours que lui
apporte le personnel médical réfugié, L'équipe
frangaise fait en effet réguliérement appel aux
compétences des internés @ en mai 1939, on
compte 5 médecins espagnols, 10 éléves
médecins, deux pharmaciens et vingt-quatre
infirmiers™*. Mais, bien évidemment, ce chiffre
varie en fonction des mouvements de la
population internée.

Le handicap majeur du camp, sur le plan
sanitaire, réside surtout dans la difficuleé réelle



L'inmfirmeric du camp, 26 fvrier 1939
(Phavographics Rougt de Carcassenne,
AD Aude, 2 Fi 1863 o B19/81)
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i isoler des malades contagieuwx. Bram réunit
pourtant les conditions nécessaires pour se
transformer en véritable terrain épidémique,
Fort heureusement, les commencements
d'épidémie sont toujours rapidement
endigués. En mars 1939, deux cas de fiévre
typhoide se déclarent et on étend alors
procédure de vaccination 3 l'ensemble des
réfugiés. En septembre 1940 encore, une
seconde poussée épidémique affecte le camp,
oblizeant les autorités 4 le consigner de fagan
stricte.

Durant les premiéres semaines de
fonctionnement de Bram, le taux de mortalité
est assez élevé, De la fin février & la mi-mars,
une cinquantaine de personnes y décédent. La
plupart, selon le rapport de linspecteur
départemental de I'hygiéne, sont des « individus

dgés ou porteurs de Msions organiques du ceur et
des reinsy"™. Décidé a offrir une vision
résolument optimiste des choses, René
Descadeillas estime, quant 4 lui, dans son
article paru dans Lo Dépéche le 16 mars 1939,
que «on ne meurt pas beaucoup au camp de
Bram». Et pourtant, en mai 1939, le nombre
des décés est de 124 (B0 décés au camp et 44
dans lez différents services hospitaliers)®™,
Rapidement, les décés survenus nécessitent
Farménagement d'un cimetiére. Celui-ci est
installé sur un terrain dforé de 35 hectares,
sitwé le long de la voie ferrée & un kiloméore
environ du camp et a proximité du domaine
de Bajouli. Dés qu'un décds est déclaré au
commandant du camp, un médecin procéde
aussitdt aux constatations d'usage puis des
brancardiers transportent le corps du défunt a
la morgue. C'est |3 que la mise en biére a lieu.
Les honneurs militaires sont alors rendus par
les gardes-mobiles™™. Puis on se rend en
cortége jusqu'au petit cimetiére pour
procéder & linhumation. Outre les réfugiés
morts au camp, le cimetiére recueille
émlement les corps de ceux qui décédent a
I'hépital de Carcassonne. Le "champ du repos”
a été solennellement béni par le curé de
Mentréal 4 la fin du mois de mars 1939 lors
d'une cérémonie qui a eu lieu en présence des
autorités civiles et militaires et de certains

réfugiés™,

Le cirmetibre du r..|.mpdr Bram, 1939
(Photegraphie Agel Centelles),
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Les repas et Palimentation

Tout comme [Ihygiéne, |'approvisionne-
ment est un des soucis majeurs des autorités
du camp. Dés le début de l'internement dans
les camps de I'Aude, la solidarité extérieurs
des associations politiques et humanitaires
s'organise : les collectes de pain, de boites de
lait, de lgumes, de sucre, de morue permet-
tent d'alimenter une partie des camps, sans
oublier les réfugiés hospitalisés dans diffé-
rentes communes de 'Aude : Carcassonne,
Castelnaudary, Fanjeawx, Marbonne... La pré-
sence de plus de 16 000 réfugiés au camp de
Bram en mars 1939 a une influence incontes-
table sur les petits marchés locaux, i I'exemple
de minotiers proches de Bram qui demandent
une augmentation du contingent de production
de farine, ce qui leur est accordé, pour pour-
voir aux besoins des réfugiés. Cet aspect n'est
sans doute d'allleurs pas neutre dans la relative
sympathie que les réfugiés inspirent locale-
ment. Les épiciers envoient des devis, des listes
de prix"", |l se crée méme un « petit marché»
au camp de Bram ol les commergants et petits
producteurs locaux proposent leurs marchan-
dises en complément de la nourriture procu-
rée par I'administration du camp.

Ce sont en effet des fournisseurs de toute
la région qui assurent le ravitaillement de I'en-
semble du camp. Pour I'alimentation en général
47 fournisseurs sont sollicicés, B pour la
viande.™ Celle-ci est fournie, du moins au
début du camp, par les bouchers des communes
de Montréal et de Bram, le préfet estimant que
& cell qui supporterdient ke incomvénients du comp
devaient bénéficer des avontages ™. Cependant
les petits bouchers «de village », insuffisamment

organisés pour répondre 4 un tel marche, rési-
lient rapidement leur contrat de livraison, et
Fadministration doit chercher sur Carcassonne
de nouveaux fournisseurs. Malheureusement,
pour répondre aux besoins d'une telle quanticé
de population, les fournisseurs sont parfois peu
regardants sur la qualicé de la marchandise ; Il
s'agit, dit ladministration, «de viande de 3"
qualité, mais reconnue rigoureusement propre i
Falimentation humaine aprés [inspection régle-
mentaire, toujours obligatoire»™™™. Il arrive
méme que 2 viande soit avariée : le 29 juiller
1940, elle est refusée par les responsables du
camp qui font appel au vétérimire pour le
constat et procédent 3 ['incinération.

Résultats des inspections

Du 15 février au 31 juillet 1939, sur lo base
de |35 g par homme, quatre fois par
semaine, et au prix de 5, 50 F le kg de viande
nette jusqu'au 31 mars et de 6,50 F & partir
du 1% avril, il @ été consommé au camp de
Brom 173 342 kg de viande, d'une valeur de
plus d'un million de froncs,

Cette fourniture a nécessité abattage de 800
beeufs ou vaches, 500 brobis et 340 chévres,
soit au total | 840 amimau, chez lesquels les
inspections ont eu pour conséquence la saisie
Iotale de |60 voches ou beeufs pour couse de
tuberculose généralisée, et la saisie de 650
poumens, 350 foies et 70 saisies diverses pour
des matifs varids : 'est dire combien ce
contrile a &té sévére et minutiewx. Les viondes
saigies ont élé dénaturées et lveées 4 Méquar-
rissage conformément aux réglements munic-

paux et départementaux [.. ],




Pepas 3 lexeérieur de la baraque
dans le camp de Bram, 1939
(Photagraphle Agusel Cenelles)
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ales réfugiés recoivent tous les matins un
quart de café sucré & raison de 30 g de sucre par
homme et un casse-crodte composé soit de 20 p
de chocolat, soit 20 g de nougat. s recoivent pour
la journée 600 g de pain, 135 g de viande (4 fois
por semaine) ou 100 g de morue (3 fois par
semaine). lls ont tous les jours 200 g de légumes
variés, une sardine d huile, un hors d'eeuvre (35 g
de pdté ou de soucisson) et un dessert (100 g de
confiture ou 35 g de fromage). lls peuvent compo-
ser & chaque repas un plat de légumes avec viande
ou more pour la préparation desquels ils dispo-
sent de 30 g de morgarine par homme. Les condi-
ments (pofvre, ail, oignons, navets, bicarbonate)
sont fournis aux culsines par petites quantités.
Dautre part on estime que 450 g de pomme de
terre remplacent 100 g de Kgumes secs w'*", Avec
cette estimation, le « fix de revient d'un homme
calculé sur une semaine 3™ s'éléve autour de la
somme de 4 F concernant la nourriture. Au
total, le |5 décembre 1939, la facture d'alimen-
tation 5€léve A plus de |2 millions de francs™™,

A partir de la fin juin 1940, les restrictions
alimentaires commencent i se faire sentir. Les
petits commergants qui venaient proposer
leur produits & la vente au « petit marché» ne
sont plus admis, puls l'autorisation de vente
leur est 4 nouveau accordée & la fin du mois
d'aglt. L'administration franaise profite
d'ailleurs de I'occasion pour inciter les réfugiés
au retour vers 'Espagne, arguant des nouvelles
difficultés d'approvisionnement et du fait que
les hammes valides ne seraient pas autorisés &
travailler dans le systéme économique fran-
cais"™. Par ailleurs, dés la mise en place en
France des cartes d'alimentation, le gouverne-
mant de Vichy établit une hiérarchie des prio-
rités alimentaires et place par principe les

réfugiés en derniére position : «Par lettre en
dote du 18 novembre 940, M. le Secrétaire
d'Etat ou ravitgillement m'a foil connaitre que,
quelles que sofent les modalités du rovitaillement
des camps de surveillance des internés frangois et
étrangers, il ne lui était pas possible de donner son
accord & ['allocation auxdits intermés de denrdes
contingentées en quantités supérieures d celfes
attribuées d lensemble des citopens frangais de la
catégorie Ap. Cependant cette position est
légérement corrigée quelques jours plus tard
on atribue aux étrangers les mémes rations
que pour la population civile",

Au quotidien, la nourriture est acheminée
dans chacune des cuisines qui sont aménagées
dans les différents quartiers, sous un abri de
tole. L encore, les photographies d'Agustl
Centelles ou de M. Rougé™™® sont un témoi-
gnage précieux de |a manigre dont les choses
sont vécues. Evidemment, la préparation de la
nourriture est 'occasion d'une intense activité
pour nourric une population de | 500 per-
sonnes par quartier La fumée monte, indi-
quant la localisation des cuisines ol mijotent
quasi continuellement les saupes de lentilles
et de pommes de terre,

Les réfugiés mangent parfois i table, ainsi
que le montre une phote d'Agusti Cen-
telles™ : les hommes sont attablés en plein
été. On pourrait presque croire, n'etait le
garde mobile en uniforme appuyé sur le
contrefort de la baraque, qu'il s"agit d'une pho-
tographie de camp de vacances. Mais sur la
table, pas d'assiette, pas de couvert : on par-
tage le pain comme on peut, un pain rond que
l'administration achéte aux boulangers i I'ex-
térieur. Comme gamelle, on utilise des boites
de conserves vides, dont le poids 4 la fin du



Repas estival s campp ole Bram, 1939
(Photographie Apustl Cengelles).
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camp reprasentera plusieurs centaines de
kilos de ferraille & recycler™". Ainsi, si I'organi-
sation de I'alimentation et de ['approvisionne-
ment en nourriture est congue de maniére
idéale au début du fonctionnement du camp
de Bram, les contraintes extérieures font évo-
luer ces conditions dés la déclaration de
guerre et la situation se dégrade nettement &
partir de juin 1940. La nourriture des réfugiés,
comme celle des citoyens frangais, se compose
de soupe de topinambours"® dont ils sont
rapidement saturés. Comme solution pallia-
tive, le «parloirs, baraque du camp od les
réfugiés peuvent venir acheter des denrées
complémentaires, va alors fonctionner 4 plein.

Le «parloir» est en fait un comptoir installé
dans le bitiment administratif, vers 'entrée
du camp. Géré par un employé civil et non
militaire, la vente des marchandises s'effec-
tue par une fenétre du bitiment o les chefs
de baraques viennent 3 tour de réle, sous la
conduite d'un garde, acheter les marchan-
dises commandées par les réfugiés™, Les
réfugiés peuvent trouver dans ce « parloirs
wdu papier & lettres, des croyons, des cartes
postales, du tabac, des cigarettes, du papier d
cigarettes, du sovon, du chocolat, du lait
condensé, du pdté en boites, précise la
consigne. Par la suite, I'éventaire est élargi &
d'autres produits alimentaires.

Liste de produics alimentaires avec
bear prix, destingds au camp de Bram
(A Aude, 6 M 16).




La préparation du repas dans une cuisine loss
de la construcion du |:|.|1'|p4lt Bram,

21 Fevrier 1939 (Photographie Rousgt de
Carcassonne, AT Aude, 2 F B19061).
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Xylographie « L'écxivain » exmmain de
El pobile covalom - Canalany & Franca,
1939 (A [, Aude, 6 M 130,

Les loisirs

Le probléme de 'occupation des réfugiés
se pose d'emblée. Le premier souci des
autorités, comme le précise le préfet dans
divers rapports, est de ne pas permettre aux
nouveaux arrivés de travailler, eu égard au
chémage important qui touche le
département de ['‘Aude. Lobsession de
l'administration francaise est d'inciter les
réfugiés & retourner en Espagne, bien
évidemment, «d Pexception toutefois de ceux
[.-.] qui sergient vroiment hors d'étal de
regagner, sans risques sérieux, [Espagne 5™,

On ne peut sans danger, pense
I'administration, laisser plusieurs milliers de
personnes confinées derridgre des barbelés
sans leur proposer un minimum
d'activités. Aussi, rapidement les
autorités du camp organisent-
elles de quol occuper chaque
groupe en fonction de ses
particularités.

Pour ce qui concerne les
hommes, notamment les plus
jeunes, e sport apparait comme
une nécessite  vitale, Deux
terraing de sport, ou plutét deux
aires du camp sont consacrées
aux activités  physiques et
sportives'. Le premier est
dévolu aux quartiers A & D et
situé & lentréde du camp, le
deuxiéme consacré aux quartiers
E il ausud du camp, dans la
partie inoccupée. Les activivés -
alecons d'éducation physique» -
sont encadrées par un maréchal

des logis, relayé par quatre moniteurs, un par
quartier, et sont pratiquées sur un roulement
horaire de 45 minutes. Les baraques A et E
commencent ainsi le matin a ¥ heures, les
baraques D et | finissent en méme temps 4 10
h 45. Les photographies d'Agusti Centelles
illustrent™ ces moments que |'objectif a saisi
en période d'été : les hommes des quartiers A,
B, C et D, en tenue légre, certains encore en
pantalon de pyjama, effectuent des exercices
de marche et d'assouplissement. On pourrait
i encore, 3 la lecture rapide de la
photographie, croire & une activité de camp de
vacances ; en regardant plus précisément, la
elsture de barbelés vient témoigner de
l'enfermement des hétes du camp.

Le football et les quelques autres sports
pradqués dans le camp'*? - le basket-ball, le
saut, la bowe, la course 4 pied sont mentionnés
- n'ont pas évé photographiés par Centelles, ni
par Rougé. Le terrain de sport de la partie sud
du camp semble plus particulitrement utilisé
comme terrain de foothall. La consigne précise
que chaque guartier constitue deux égquipes
qui jouent chacune une demi-partie, dans le
but de faire participer le plus grand nombre de
joueurs, Le trés actif et dynamique Francisco
Llopis, hébergé & la baraque 25, dont Eric
Lagarde raconte comment il put conserver sa
machine & écrire™®, écrit un courrier
dactylographié au commandant du camp™®
pour lui demander de permettre aux joueurs
dus quartier A, qui appartiennent en Espagne i
des clubs wade primera cotegorion, de
sorganiser en equipe de football |l
souhaiterait que ces joueurs soient mis en
conact avec le footballclub de Bram afin
d'obtenir des équipements. On ne sait pas
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précisément ce qu'il advint du feotball-club du
camp de Bram, mais on peut toutefols penser
que lorganisation mise en place dans les
premiers mois du camp finit par devenir sans
doute trop complexe pour &tre maintenue sur
une période plus longue. En  effer,
lencadrement de gardes mobiles revu & la
baisse dés l'automne 1939 ne permettait plus
vraisemblablement ['exercice de ce sport.

Lété 1939 est également l'occasion de
sorties vers le Canal du Midi. Il faut rappeler
que les deux canalisations d'eau venant de
I'Espitalet et de Saint-Loup sont d'une capacité
trop faible pour faire face & la tomlité des
besoins des réfugiés. En conséquence e lavage
des vitements, interdit au camp pendant I'été,
se fait dans le Canal du Midi, devenu également
lieu de baignade. Plusieurs documents
évoquent ces sorties, dont les photographies
d'Agusti Centelles'™ qui a saisi dans son Leica
quelques moments de fraicheur et de verdure
d'autant mieux accueillis qu'aucun arbre
n‘ombrage le camp qui était une ancienne
piture & moutons.

Ce pobme, touchant par sa naiveté et sa
fraicheur, insiste et résume |'état d'esprit des
réfugiés : un sentiment double diinjustice,
d'abord de la cause républicaine perdue,
ensuite de la maniére dont ils ont évé accueillis
sur le sol frangais, enfermés comme du béail ;
mais il témoigne aussi de A reconnaissance
pour l'asile qui leur a évé donné, Les réfugiés
espagnols du camp de Bram, pendant les
premiers mois, font preuve ainsi d'une
étonnante capacité 4 vivre, malgré les
maladies, les décés qui endeuillent le camp.

Il faur mentionner dans la continuité de
ce poéme, sur lequel l'auteur mit peut-étre

une musique, mais dont les Archives
départementales de I'Aude n'ont pas de trace,
la capacité étonnante des réfugiés i maintenir
leur combativité par les chansons. Pendant
toute la durée du camp de Bram, chanter est
un moyen de s'exprimer contre le sort, contre
la misére, pour réunir les réfugiés, séparés par
les barbelés. On chante le soir 3 la nuit
tombante, ex presque tous les soirs ;

En America quiero ir me

A la China o al Japon

Porgue estamos hartos de ser
refugiados

Y estar en los campos de
concentracion

A Mejico vidita mia

Me voy corriendo

Me voy volando

Estoy dispuesto a hacerlo
Pues yo no quiero

Seguir sofando...'™

Les réfugiés, voyant partir certains des
leurs vers le Mexique ou I'Amérique latine
se prennent & réver et s'imaginent voguant
vers la Chine ou le Japon. Devant les yeux
leur passent des envies de pain, de riz, de
pois chiches & profusion, qu'ils disent dans
les chansons reprises parfois en choeur, sans
gu'interviennent les gardes mobiles qui ne
comprennent pas les paroles et s'étonnent
d'entendre chanter des gens enfermés, sans
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Lecrwre de journal devanc unc
bareque du camp de Bram, 1939
[Photographie Aguatd Cenelics).

savoir que ces hommes ne se distralent pas
mais disent simplement leur rage"™,

En dehors du sport ou des sorties en
groupe, il reste encore du temps pour lire
les journaux ou pratiquer d'autres activités.
Les photographies d'Agusti Centelles
donnent quelques images de réfugiés lisant d
lintérieur et devant les baraques'™. Si la
censure contrdle strictement les journaux
espagnols, les journaux frangais Le Petit

Parisien, Lo Dépéche et Le Midi Secialiste sont
en revanche autorisés par le préfet'™. En
fait ce sont, semble-t-il, surtout les gardes
mobiles qui lisent Le Petit Parisien. L'état de
vente des journaux™, commenceé le 7 mars
1939, s'achéve le 8 septembre 1939, et ne
mentionne la vente que de deux journaux :
La Dépéche et Le Petil Porisien. En outre I'état
ne précise pas qui sont ceux qui achétent les
journaux, et ne distingue pas les wentes



faites aux réfugiés des exemplaires vendus
aux gardes mobiles. Si les ventes du Petit
Parisien restent trés marginales, en revanche
on lit beaucoup (peu au regard du nombre
de réfugiés dans le camp) La Dépéche dont le
record de vente est le B mars avec 556
exemplaires. Les ventes se maintiennent
pendant un mois environ, puis baissent
significativement pour se smbiliser auteur
de 160 exemplaires. Le 26 aoiit 1939, puis le

4 septembre 1939, lendemain de la
déclaration de guerre de la France et de
Grande-Bretagne a |'Allemagne, les ventes
de Lg ODépéche remontent & 300
exemplaires, puis recombent réguliérement
pour atteindre [22 exemplaires le |
octobre 1939, La faiblesse générale des
ventes n'apparait pas surprenante non plus,
étant donné le peu de réfugiés sachant lire
le francais.

Le jou de dominos dams ke camp
de Brum, 1939 (Fhotographic
Agat] Cenpelles).
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Pouar bes besoins de la démonstration
d'un camp « modile s, on improviss une
sotne de slle de classe & Bram cn mars
1939 (La Dépiote, 16 mars 1939,

&8

L'école et la couture

D'autres activités sont également mises en place, notamment pendant la troisiéme période du camp,
lorsgu'arrivent en nombre femmes et enfants. Lécole et I'enseignement sont organisés essenticlle-
ment i destination des enfants mais les adultes peuvent aussi étre amends 4 suivre des cours : ['es-
pagnol est la principale discipline apparemment enselgnée, car les enselgnants sont recrutés parmi les
réfuglés eux-mémes, poursuivant leur travail d'enseignement dans l'exil. Ladministration du camp
tiche également de faire enseigner le francais, mais le probléme est avant tout de trouver des com-
pétences :on se trouve ici dans un systéme clos od le camp pourvoit 4 ses propres besoins. Les notes
de service du commandant Ramel"™ précisent que « lenseignement du francafs serg inclus dans [ensei
gnement péndral s, Des instituteurs proposent parfois spontanément leurs services. Les programmes
sont, autant que possible, variés, avec de la musique, du dessin, du chant et de la couture. .. Une expo-
sition des réalisations des enfants est méme organisée du 9 au |4 septembre 1940, et les parents doi-
vent sinscrire pour la visicer™™,

La couture fait I'objet d'une activité adulte plus poussée. Grice 3 la Commission internationale d'aide
aux enfants espagnols qui procure du matériel, un atelier voit le jour en juin | 940, que dirige une réfu-
giée, aidée de quinze autres femmes qui peuvent confectionner des habits. Il sagit, | encore, davan-
tage d'une occupation que d'un véritable atelier puisque malgré la générosité des associations huma-
nitaires, le matériel, et done la productivics, fait eruellement défaut.
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La féte du 14 juillet 1939

La fére du 14 juillet 1939 fait I'objet d'une
attention particuliére des autoritds : le cent
cinquantemaire, sl rappelle symboliquement
les valeurs républicaines, résonne curieuse-
ment pour les Républicains espagnols. Toute-
fois, les autorités rappellent la nécessiteé de
célébrer I'événement en mectant en place les
animations habituelles du 14 juiller républicain
(salut aux couleurs, défilé...) mais également
des animations spécifiques qui permettent aux
rifugiés de « manifester leur reconnaissance 4 la
France de son occueil v, Le pénéral Ménard écrit
& ses subordonnés commandant les camps @ il
est désirable d'associer & o Féte Nationale de la
France les réfugiés eux-mémes en leur occordant
d cette occasion toute lo détente compolible ovec
le régime dinternement et en foisant participer
ceux qui le désirent oux cérémonies d'usage », 1™
Cette journée exceptionnelle fétant la liberté
est marquée, on I'a vu pour le cas du camp de
Montoliew, par un menu améliore, la distribu-
tion de desserts, de vin, de tabac et de ciga-
rettes. || est prévu des animations sportives,
des distractions et des activités ludiques :
concert, thédmre en plein alr et «jeux popu-
laires espagnols».

Un apercu de cette féte nous est donné
par le préfet de 'Aude qui envoie le compte-
rendu du commandant Cassagne au ministre
de ['Intérieur™ ; ¢ Lexcellent occuell réservé par
les réfugiés oux différentes manifestations organi-
sées par nos soins, lo tenue parfaite de tous, les
témoignages de respect et d'ottachement qu'ils
ont prodigués gux trois couleurs et aux représen-
tants de Fautorité frangoise montrent gue, malgré
lo détention subie et kes souffrances morales endu-

rées, ces hommes sont reconngissants d motre
pays de ce qu'l fait pour eux .

La fére se déroule en deux parties, le
matin plus spécifiquement consacré aux céré-
monies officielles, aprés-midi |aissant libre
cours & Mmagination des réfugiés ; « Les diver-
tissements comprenaient par quartiers jumelés les
phases suhvantes : course & pled, jeu du baquet
plein d'eau, jeu de la poéle, course aux ceufs, colin-
maillard, course en sacs, mdt de cocagne, course de
toureou. | y o ew en outre des défilés burlesques de
musiques, improvisés, de cortéges nuplioux et de
cuadrila = Un montreur de marionnettes est alé
divertir les malades de linfirmerie. La morale a été
strictement respectée, et aucune allusion n'a ésé
faite soit & la politique, soit 4 la refigion. Les jeux se
sont déroulés dons la joie générale et ko distribution
des prix aux voinqueurs des différentes épreuves
s'est opérée sans le moindre incident. Aprés le
repas du soir et 4 titre tout & foit exceptionnel les
réfugiés ont été laissés libres de s promener dans
fes aliées du comp. Cette mesure de foveur o éé
particuliérement appréciée. A vingt et une heures,
heure de Fappel, chacun o regogné sen quartier
avec bonne humeur et sans que le service d'ondre
ait el 4 s'en pocuper ™,

Ce compre-rendu, en forme dauto-
satisfecit, od les réfugiés sont décrits par le_
commandant Cassagne tels que souhaite les
voir l'administration francaise, doit &tre
légérement nuancé par le reportage qu'en fait
Agusti Centelles. Mon pas que les réfugiés se
spient montrés réfractaires 3 laucorité, ow
non reconnaissants - les témoignages de
remerciements des réfugiés A 'administration
sont nombreux lors des premiers mois du
camp de Bram — mais les photographies de
Centelles montrent, & travers les animations,



Muosment de muasigue loes de la Rree
14 udller 1939 au caengp de Bram
{Phatagraphic Agusi Cerrelles).
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Sckne de comida & l'eocasion de ba Bre
du 14 juiller 193% au camp de Bram
(Photographi= Agast] Cengell=s),



Le torcro salue les pemonnalieds officielles
réunics & l'eccandon de la Bae du 14 juilles 1939
T camp rJl: liram I:T'hlm:sr,lllhir .ﬂ.w.tll:I C'.:m:'llu}.
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les activités sportives, une volonté d'affirmer
plus que jamals leur combativité, Certes tout
se passe pour le mieux 4 travers les activités
sportives et les animations diverses, mais les
images montrent effectivement un  défilé
carnavalesque — au mois de juillet ! = o un
pantin est promené a travers les ruelles des
baragues. Une scéne de corrida est jouée avec
un taureau en bais ; un montreur d'ours fait
danser un homme-animal au visage diabolique.
En fait, au-deld du folklore exclusivement bon
enfant que veulent voir les autorités, se joue
également le procés du franquisme : un réfugié
a revétu les habits de Franco et s'est grimé en
caudille qu'une ficell: en guize de corde
rattache 4 une potence alors qu'un autre
réfugié singe un dignitire...

Les activités politiques ainsi  ne
s'estompent pas dans le camp de Bram. Passé
le moment d'euphorie et d'éphémére liberte,
qui ne dépasse pas |'enceinte de barbelés du
camp, les réfughés continuent de s'informer, ec
pour les plus milicants d'entre eux de lire et
de distribuer tracts et revues clandestines en
se cachant, car la censure est i ['ceuvre.




Le monreur d'ours, fee du 14 juille
1939 au camp de Bram
(Phoeographie Agusti Cenelles).
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La censure du courrier

Pendant toute la période précédant la déclaration de guerre, et a fortiori aprés, 'administration redoute de voir les organisations
politiques, notamment communistes et anarchistes, se reconstituer dans le camp. Aussi la censure est-elle particuliGrement vigilante
et contréle-t-elle ['ensemble de ce qui est écrit dans le camp. Si les journaux sont censurés, le courrier I'est également : le 23 juin
1939, Manuel Olmo Casaz se plint™® auprés du préfer de ne recevoir aucun courrier de ses amis francs-macons qui ne lul adressent
pourtant que des encouragements & supporter |a situation. Si quelques lettres sont écrites en francais, c'est le plus souvent le
lieutenant Delebarre, responsable en titre du service de renseignements, qui vérifie les traductions et avise en conséguence afin de
it dépister les extrémistes v ou de fire arréter les individus considérés comme dangereux™, On censure ainsi les informations
politiques, et celles qui concernent la situation internationale, mais on va méme plus loin, jusqu'a vérifier si les mots doux que
s'envoient les réfugiés d'un camp & l'autre ne contiennent pas des consignes pour s'évader. Parfois ce sont de simples courriers,
d'annonces de décés, qui apparaissent suspects de contenir des codes, connus des seuls expéditeurs et destinataires. « Les jours sont
mouvais dans le comps, écrit José Anastasio & son amie Lina, qui est francaise, «je continue d me pos recevoir de nouvelles de mes
parents "™ A, ses dépens le réfugié Vicente Biosca Riera va savoir ce qu'il en colte d'étre satisfait de Paccord germanc-soviétique :
il éerit en UR.5.5. 4 |ulita et Rosita, & qui il est relié par on ne sait quel lien de parenté ou d'amitié ; une simple phrase mentionnant
I'approbation des refugiés du camp au pacte germanc-soviétique suffit & provoquer lire du lieutenant Delebarre qui demande et
obtient |5 jours de prison pour Iauteur de la phrase.

Drans une baraque du camp de Bram
[Photographic Agast Centelles),




Dieenamde dle pamnition pour Vicente Bioecs Riers
i £est rdfonsi dand une lebtne adreiide en Ructie
de [a signamure du pacre germano-sovidrique,
I.EPIEI.'thN- 1939 (A D, Aude, & M 27)

Courrier de Vicente Bicaca Riera adresd en
Russie et = réfouissant de la signarure du pace
EErmana-sovidtique, seprembre 1939

(AL D Ausde, & M 29)
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Anfascises (5.1LA.) pour se plaindre du mangue
d'informarions concemant ley événement
internatinnan, 14 mad 1939 (AD. Aude, 6 M 29).
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Le travail

Lorsque les réfugiés espagnols arrivent
dans |'Aude, il est clair, pour le gouvernement
frangais comme pour le préfet Voizard, qu'il
ne sagit en aucun cas de laisser travailler les
réfugiés, eu égard A la situation économique.
Le préfet se soucie en effet de ne pas
accroitre le chomage déjh important. Par
ailleurs, il y a déja dans I'Aude 27000
Espagnols qui sont un peu moins de 10 % de
la population audoise (280 000 habitants). En
avril 1939 on compre 812 chémeurs recensés
et 64 chémeurs de nationalités diverses. Le
préfet exprime sa crainte de voir cet afflux
d'offres d'emploi dévaloriser [a situation des
conventions collectives et des revenus
salariés en général, ce qui risque d'augmenter
les mécontentements 4 terme. Il faur donc
#ménager I'opinion publique»™. Pour les
réfuglés, le travail dans les premiers temps
consiste  seulement 4 répondre aux
différentes tiches a accomplir & llintérieur du
camp : la confection des tranchées, les
corvées de cuisine, changer la paille, ramasser
les ordures ménagéres, évacuer les
tinettes™, et par ailleurs un atelier
permanent de menuiserie fonctionne...
Toutefois, dés la fin du mois de mars 1939, le
ministre de ['Intérieur, constatant que,
contrairement aux prévisions qui avaient été
faites, les réfugiés ne regagnent pas
rapidement leur pays, décident d'employer
ceux-ci 4 des travaux d'intérét général
(terrassement, démolitions, nettoyage des
fossés, etc.), 4 caractére exceptionnel afin de
ne pas concurrencer la main d'eeuvre locale,
Dies équipes vont ainsi travailler a 'extériewr

du camp de Bram. A I'aérodrome de Bram et
celul de Salvaza, une équipe d'une vingtaine
d’hommes travaille réguliérement pour |e
service des Eaux et foréts, tandis que d'autres
équipes sont employées & lentretien du
Canal du Midi ; il arrive également que, pour
des missions spéciales, des réfugiés soient
demandés. lls sent alors nourris et payés™.
D'autres enfin (73 personnes) travaillent aux
mines de Salsigne!™,

Par ailleurs, la demande de travail sur la
région se fait pressante, d partir de ['éeé
1939, date & laquelle les Frangais jeunes et
valides sont mobilisés. Les réfugiés sont alors
mis 4 disposition des communes pour les
vendanges, et ce sont ces collectivités qui
paient le prix des journées de vendangeurs.

« Depuis la création du camp de Bram, un certain nombre d'Espagnaols,
aprés avoir participé d sa construction, sont occupés journellement aux
corvées nécessitées par le fonctionnement de cette véritable ville. C'est
ginsi par exemple que pour la journde du 10 mai, 137 hommes étoient
employés d lintérieur du camp, soit en qualité de terrassiers, forgerons,
menuisiers, charpentiers, soit aux corvées de vidange, enlévement des
ardures, efc.

D’autre part, 30 hommes sont mis chaque jour d lo disposition de M.
Fingénieur du Canal du Midi pour effectuer les travaux de curage, de
dragage etc. Enfin 233 Espagnols travaillent & lo manutention militaire,
installée par les services de lintendance a cGté de l'agglomération de
Bram. Si I'on ajoute a ces chiffres les vingt biicherons qui abattent et
déhitent le bois nécessaire ou rovitaillement en combustible du camp,
on arrive au total de 5/9. Cette proportion de travailleurs est
évidemment trés faible puisqu'il y a 14 000 hébergés au seul camp de
Bram.

Cependant il serait possible d'en utiliser un bien plus grand nombre
comme je I'ai indiqué dans mon ropport du 12 avril 1939, soit @ des

travaux de voirie, d’aménagement de cours d'eou ou de foréts »."""
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Coupiare de presse agri
(AD. Aude, 6 M 15).
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On finit par accorder de plus en plus de
sorties liées 4 des contrats de travail dans
agriculture, en précisant que les réfugiés
sortis du camp avec un contrat de travail ne
sont pas réintégrés, sauf ordre du préfet en
cas de rupture du contrat ou de maladie.
Toutefoiz les syndicats ouvriers, qui sont
également un soutien politique actif aux
réfugiés, restent vigilants quant aux
problémes de concurrence de main d'ceuvre
qui pourrait en résulter!™,

Clest dans la perspective d'un emploi
généralisé des réfugids espagnols qu'est créée
& Bram une Boulangerie ouvriére de
campagne (B.O.C.) A la fin du mois de mars
1939, Il est décidé d'implanter un groupe de
36 fours™ afin de fabriquer en quantité du
pain pour alimenter les camps de réfugiés
espagnols.

Drés le 4 avril, le lieu est trouvé : il s'agit
d'un champ situé face au quartier du
Chéreau'™, Dans le but d'accélérer la mise en
place de la boulangerie de campagne,
lintendant  militaire de Carcassonne
demande au préfer, le 29 avril, de mettre 4 sa
disposition 51 réfugiés espagnols™. Les
mesures précises sont prises pour assurer la
garde des réfugiés travaillant 3 la
boulangerie™, Le chantier débute le 30 avril,
Le 2 mai, le général Fagalde, commandant la
I6= Région demande au préfet de mettre
347 Espagnols 4 ha disposition du capitaine
d'administration commandant la
boulangerie™. Ce personnel « sera demandé
ou fur et & mesure de lachévement de lo
construction  des  fours"™y.  Un  état
prévisionnel des dépenses de la boulangerie
indique des colrs d'installation s'élevant &

160 000 francs tandis que les frais
d'exploitation annuelle atteignent 93 240
francs''™,

Toujours en ce qui concerne le
personnel, il est prescrit par télégramme en
date du 5 octobre 1939 que « tous les réfugiés
espagnols exergant lo profession de boulangers
seraient regroupés au camp de Bram pour étre
mis 4 la disposition du ministére du Travail '™, 1|
s'agit d'hommes jeunes (entre |7 et 50 ans),
la majorité d'entre eux se situant entre 12 et
35 ans™, Le contingent d'ouvriers spécialisés
prélevés au camp donne naissance au 226
groupe de travailleurs espagnols™".,

8 au I* novembre tout a été fait pour
installer la boulangerie, peu de choses par
contre ont &té réalisées pour le personnel,
Un document mentionne que «les hommes
depuis le début sont logés dans des tentes
hangars en toile, sur des bats-flancs en planches,
mangeant sur ces mémes planches. .. v I est
égalernent précisé que wles hommes... ne
percoivent aucune prime de rendement, rien au
point de vue socaly. Pour remédier 4 certe
situation, il est prévu de construire des
baraques, d'organiser des réfectoires,
d'installer un foyer et de payer des primes de
rendement.

Le centre de fabrication de pain fait
I'objet d'une description assez détaillée. Sept
boulangeries avec chacune une batterie de
cing ou six fours, composent le centre ;
chaque four débite 100 kilos de pain par
journée. Sachant qu'il peut s'effecuer 3 & 4
fournées par jour, la production journaliére
peut s'élever 4 16 BOO kilos. En fonctionnant
de jour et de nuit, 50 000 kilos de pain
sortent des fours toutes les 24 heures, de



du camp de Bram, 26 fvrier 1939

(Photographie Rougd de Carcaseanne,
A, Aude, 2 Fi B19/56)

Transpost de pain bors de b constniction
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quoi nourrir 142 000 personnes. Du ler
novembre 1939 au 31 juillet 1940, | 510 552
kilos de pain sortent de la boulangerie. Le
méme document indique que 1481 tonnes de
pain ont été dirigées wdons les diverses
directions que nous rovitoillons 5™ : l'ensemble
des expéditions représente « [0 trains de
marchandise de 30 wagons 2™,

Le groupe des travailleurs espagnols joue
également un rdle non négligeable «pour
aider lo population agricole de la région dans lo
culture des terres, fortement retardée par les
intempéries », Cette main-d'oeuvre est aussi
mise & la disposition de la municipalité pour
la petite voirie, la décoration de la ville &
l'occasion des fétes communales (arc de
triomphe pour la féte de Jeanne d'Arc, pour
la féte du Travail, pour la féte des familles
nombreuses), ., ™,

Dés la fin du mois de décembre un
embryon de foyer voit le jour. Au cours du
mois de janvier, les ouvriers aménagent une
salle « dans les communs du chdteou attenant
au comp et tombant en ruines ¥** qui devient
le foyer du groupe. Une commission
espagnole désignée est chargée d'élaborer un
réglement intérieur. Une partie de ce foyer
abrite |a bibliothéque. Plus de 80 é&léves,
répartis en trois groupes, suivent des cours
de frangais. De méme, une section des sports
est mise en place, la municipalitd de Bram
mettant e terrain du stade 4 la disposition du
groupe,

Le dimanche I~ juin 1941, jour de h
Pentecdte, est organisée une grande féte
taurine dans l'aréne dressée dans la cour du
chiteau. Prés de 2000 personnes assistent 3
la «charlottade de 3 toros travailés par fa

cuadrilla  espognole du 226" groupe de
travailleurs étrangers, sous la direction de Juan
Gallero, torero 0™, La recette s'élevant & 5000
francs est versée A la caisse du Comité des
Prisonniers de Guerre pour la campagne de

I'Enfance.

Des trois centres dhébergement crédés
dans I'Aude en 1939 pour accueillir les
réfugiés espagnols, le camp de Bram est
certainement celul que nous connaissons le
migux, grice 3 l'abondance des documents,
administratifs et iconographiques, qui sont
parvenus jusqud nous. Clest aussi celui dont
I'existence marqua vraisemblablement le plus
la mémoire collective, tant par le nombre de
réfugiés qu'il accueillic que par la durée de
son existence.




Les cloutiers lors de la construction du

camp de Bram, 26 février 1939
(Phoragraphie Rougé de Cancassonne,
AD, Aude, 2 F 81969,
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Agusti Centelles Osso, le regard incisif d'un photographe

Agusﬂ Centelles Osso™ nait le 21 mai 1909 4 El Cavanyal, quartier portuaire de Valence au sein d'une famille ouvriére, Son pére
est artisan ; sa mére, originaire de Tarragone, est servante. Il n'a que deux ans lorsque sa mére meurt. Son pére décide de partir
pour Barcelone, ville alors en grande effervescence. Clest le moment ob se crée le syndicat anarchiste, la C.N.T. (Confederacin nacio-
nal del trabajo). En septembre 1911, la gréve générale est décrétée pour protester contre |a guerre au Maroc. La C.N.T. est dissoute,
et 500 dirigeants sont arréteés,

La famille Centelles s'installe dans le quartier populaire de Barceloneta. Le pére d'Agusti se remarie. Devenu 4 treize ans groom
dans un hétel, Agusti Centelles achéte un appareil photographique avec ses premiers salaires. Il se passionne pour cet art, apprend le
cadrage et la technique du portrait, suit un cours de retouche de négatifs. A quinze ans il a déja acquis une grande maitrise dans cette
discipline. Le 14 avril 1931, il photographie Francesc Macia annongant la proclamation de la République. A vingt-quatre ans, il est
devenu un vrai professicnnel et travaille pour les plus grands photographes. En 1933, Centelles voit pour la premigre fois un appareil
photographique Leica : la technologie et les performances de cet appareil allemand l'impressionnent. Ce modéle n'a plus rien & voir
avec les appareils qu'il utilisait jusqu'alors (plaques de verre 9 x |2, sensibilité limitée 4 40 ASA, etc.) : d'une capacité de 36 poses, il
peut réaliser trois instantanés i la suite, posséde un viseur au niveau de I'aell et peut éere pourvu d'objectifs interchangeables et
notamment d'un grand angle 35 mm. C'est I'appareil de Robert Capa et de Henri Cartier-Bresson. Au début de l'année |934, Agust
Centelles est le premier en Espagne & faire l'acquisition du Leica 100 ASA pour la somme de 900 pesetas, dont il s'acquitte 4 crédit
- : ol Il devient journaliste indépendant et travaille pour différents organes de

iy __g_ﬂl_l.rf (€%  presse dont Lo Vanguardia, Lo Humanitat, La Rambla, Diario de Borcelona...
mank Bugesue Al En 1935 il est devenu un photographe de renom, Il épouse Eugenia Marti,

Aprés le soulévement militaire et le pronunciomiento du général

Lo .;‘.';n!n'--‘---'-.

o A, iﬁ‘.’:"; Franco en juillet 1936, Agusti Centelles se fait le photographe des com-
._:'._L....r.:.l:linanj..; A ‘:_Jr::,,.__ i ﬂa'ﬂy bats menés pour la défense de la République. Les clichés qu'il prend

e Vi ) i cette occasion font le tour du monde.
b ﬁdﬂ@ w3 En 1937 nait Sérgi, son premier enfant. A la méme époque, il est
MR ket [T Jﬁ-’e-é;r-fm;} f}; mobilisé comme photographe et exerce ses tlents sur le front. Le 2
T r%}? novembre les franquistes bombardent délibérément la population civile
AT e e :E Lérida et une école. Centelles pa-[qrmgraphle i.es IJBLII.lLISI‘.E aprés le
i T LT P mbardement. Ces clichés sont terribles de réalisme, mais les autoricés

ij ;’Lﬂ{f,’ﬂgﬁj . weeJudr o fof décident de les censurer pour ne pas démoraliser les populations. Cen-
£ A s g ke w—f_“,,rﬁ_,',',:“ﬁf_?“l . telles est alors nommé chef du cabinet photographique de I'information
L i el ey .
e féf.:, o G T 1 Le 22 janvier 1939, les troupes franquistes sont aux portes de Bar-
: . e celone. Lordre d'évacuation de la ville est donné, Agusti Centelles suit le
Eﬂn'::&“;;;ﬁ; N mouvement avec des milliers d'autres Catalans. |l ne veut pas hisser ses

RS
~R L

o Scurces de b blographie : Gustavo Cortes Bueno (réaksateur), Apust

o pusie FErpogne. Vidéogramme, Bva Production I-hnwﬁnei Precuction, 2000 : Eduarnd

Conteles, un P
Pons Prades et Agusti Centelles. Anys de mort i desposrga, Barcelone, Foitonal Blume, 1579, 193 p ; témoignage oral de Madame Canmen Martin, recoeii par 1M Berrand Saigues be 7 mars J00%
(A0 fasde) 1A DL Ausde, 5 M 41 e 6 M 50
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photographies en Espagne de peur quielles ne
tombent aux mains des franquistes et ne leur ser-
vent i faire condamner les républicains qui y figu-
rent. | lkisse en Espagne sa femme et son fils et
part en direction du Perthus. |l voyage en camion,
&f voiture, et termine 3 pied sur les routes ennei-
gées des Pyrénées. Il se prétend journaliste étran-
ger pour qu'on le laisse passer avec ses deux
énormes valises qui contiennent les 5000 négarifs
qu'il a emportés avec lui. et son Leica. Comme de
nombreux autres réfugiés espagnols, il est interné
i Argelés, dans le camp hitivement bat sur la
plage, ol grice i des amis il parvient 4 sauvegarder
ses valises et leur précieux contenu, Aguse Centelles 3 Carcapsonne (3= en partant de la gauche) en compagnie de M= Maria Bergua et

Agusr.i Centelles est transféré 4 Bram le & de M. Marrin (1= en pareans de b drolee, vers 1942 (Phesographle M='{arin).
mars 1939 en compagnie d'un autre photographe, Salvador Pujol. Aprés avoir exhibé sa carte de reporter obtenue en 1935 et contre-
signée par la Fédératon Internationale de Journalisme (FL)) et aprés avoir expliqué au commandant du camp qu'il souhaite réaliser
une exposition de photos qui montreront que Bram est un camp modéle, il est autorisé & installer un petit laboratoire de photogra-
phie dans le recoin d'une baraque. Les clichés que Centelles réalise alors (plusieurs centaines de clichés sur la premiére période du
camp) constituent un véritable reportage sur les conditions de vie dans le camp de Bram. Agusti Centelles, qui a trouvé un emploi
chez M. Bouyssou, un photographe de Carcassonne, sort du camp le |3 septembre 1939, 1| est par la suite incorporé dans le Groupe
de Travailleurs étrangers 422 (G.TE. 422).

Aprés l'invasion de la zone libre par les troupes allemandes en | 942, Centelles entre avec d'autres réfugiés dans la Résistance,
fabriquant de fausses pidces d'identité. En janvier puis en mai 1944, des membres de son réseau sont arrétés. Centelles regoit alors
I'ordre de se mettre 4 'abri. Le laboratoire, trop exposé pour continuer son activitg a Carcassonne, est démonté et déplacé. Une mili-
tante communiste, Maria Bergua, lui fournit de faux papiers pour passer en Andorre, |l laisse ainsi sa valise et ses clichés 3 Carcas-
sonne, en sreté chez un ami facteur.

Die retour & Barcelone, son ancien statut de communiste et franc-magon interdit 4 Centelles de demander un nouveau permis
de presse. |l se cache entre son domicile de Barcelone et celui de son fils Sérgi Arréeé et jugé, il est condamné & douze ans de pri-
son. Puis sa peine est commuée en liberté conditionnelle, avec interdiction de pratiquer le photo-journalisme. Agusd Centelles ouvre
un atelier de photographie industrielle. C'est alors que nait son dewcdéme fils, Octavi, et que meurt sa femme, Eugenia.

En 1976, quelques mois aprés la mort de Franco, Agusti Centelles repasse la frontiére pour récupérer ses photos restées 4 Car-
cassonne, sans saveir si elles ont été préservées, Trente-deux ans aprés, [a valise de cuir est toujours |4, intacte, dans la maison o0 il
I'a laissée, Le dentiste est décédé, mais il a confié & sa femme et & son fils lh mission de veiller sur les précieux clichés. Agusti Cen-
telles consacre le reste de sa vie 4 faire connaftre ses photos, réalisant 4 partir de ses meilleurs clichés des expositons qui rendent
vie par I'image aux acteurs d'un passé douloureux. Agusti Centelles meurt i Barcelone le |* décembre |985.
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Combattre pour la liberté
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Lorsque la Seconde guerre mondiale
dclate, les réfugiés espagnols qui ne sont pas
encore repartis pour 'Espagne ou vers une
autre terre d'exil se sentent concernés par ce
combat contre le fascisme qui n'est & leurs
yeux que la continuation de la lutte qu'ils ont
menée contre Franco. Le conflit accentue la
précarité de leur sort et entraine des
déplacements importants, de camp & camp, ou
parfois bien plus loin, par suite de leur
engagement militaire ou de leur
incorporation dans des compagnies de
travailleurs étrangers Quant aux conditions
de vie de ceux qui restent dans les camps,
elles se font plus difficiles et la surveillance s’y
fait sentir de maniére plus pesante et plus
rigoureuse.

Une des premiéres conséquences de
l'entrée en guerre en septembre 1939 est
sans aucun doute d'aveir accéléré dans le pays
I'embauche des réfugiés espagnols et ainsi,
permis & beaucoup de sortir des camps. Dés
le mois de mars 1939, les autorités frangaises
ont considéré légitime et nécessaire de faire
rravailler les réfugiés espagnols et de les faire
contribuer a l'effort économique du pays. Le
décret du 12 avril 1939 assujettit les réfugiés
(de 20 & 48 ans) & fournir des prestations
d'une durée égale i celle du service militaire
imposé aux Frangais. U'organisation en avril-
mai 1939 des Compagnies de travailleurs
étrangers (C.TE) en unités militaires fixe le
mode d'exécution de ces prestations. Lentrée

en guerre accélére le phénoméne, d'autant
que la mobilisation retient les hommes au loin
et quion manque de main d'ceuvre dans le
pays. Les créatons de C.TE. se multiplient et
I'enrélement dans ces groupes est désormais
obligatoire. Il faut vider les camps et ne garder
en France que les réfugiée qui trouvent un
emploi ou sont incorporés dans une
Compagnie de travailleurs étrangers ou une
formation combattante, Recrutés dans les
régions situées 4 proximité des camps,
généralement pour effectuer les travaux
agricoles (dans I'Aude, grice 4 I'emploi des
réfugiés espagnaols, les wvendanges de
septembre 1939 se réalisent dans de bonnes
conditions™™), dispersés sur tout le territoire
pour faire face aux besoins de lindustrie et
d'autres secteurs économiques, les réfugiés
espagnols participent 4 l'effort de guerre et
beaucoup trouvent peu 4 peu leur place dans
le pays.

A leur arrivée en France, les autorités
ont incité les réfugiés 3 s'engager dans la
Légion étrangére mais ce moyen de sortir des
camps n'a rencontré qu'un faible écho chez
les internés, En revanche, aprés la déclaration
de guerre, les réfugiés sont plus nombreux 4
s'engager dans les Régiments de marche de
volontaires étrangers (R.M.V.E.). En novembre
1939, 75 volontaires sont envoyés de Bram
vers Le Barcarés ol sont formés ces
régiments™, Deux convols partent 4 nouveau
en décembre, composés respectivement de
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&4 puis de 30 engagés™". Mais ce n'est pas
seulement par leur engagement militaire que
les réfugiés espagnols marquent leur
solidarité avec ko France dans le combat
qu'elle a engagé contre le fascisme, c'est aussi
par des efforts financiers, d'autant plus
exceptionnels qu'ils sont consentis par des
individus en situation de détresse. Le i2
décembre 1939, la Caisse autonome de a
Défense nationale félicive, par lintermédiaire
du Trésorier payeur général et du préfer, les
réfugiés espagnols du camp de Bram qui fui
ont fit parvenir «300 000 francs pour fo
Défense de la France »™%, Plus modeste mais
tout aussi émouvant, le don de 79 francs
provenant de la vente aux enchéres d'un jouet
(matériel de poupée) confectionné par M.
Abvaro Barnabeu, réfugié espagnol au camp de
Bram™",

Lors de [Ioffensive allemande au
printemps 1940, les combattants espagnols
partagent le sort des soldats frangais et
beaucoup sont faits prisonniers. Pourtant
nombre d'entre eux ne sont pas internés en
compagnie des soldats francais mais,
considérés comme «€rougesn», SONC envoyés
par les Allemands dans des camps de
concentration, notamment Matthausen™',
Aprés l'armistice, ceux qui ont échappé 4 la
mort ou & la déportation sont internés &
nouveau dans les camps du Midi. Le 27
septembre 1940, le gouvernement de Vichy
substitue aux C.TE (Compagnies de
travailleurs  étrangers) les G.TE
(Groupements de travailleurs étrangers)
destinés 4 regrouper les étrangers «en
surnombre dans |"économie nationale », Cette
main d'ceuvre corvéable & merci, ne recevant

pas de salaire mais seulement d'éventuelles
primes de rendement, est d'autant plus
appréciée que les besoins sont importants
dans tous les secteurs de ['économie, en
particulier dans [l'agriculture du fait de
l'absence des Frangais prisonniers de guerre.
En aolt 1943, sur un total de 37 000
travailleurs  étrangers, 31 000 sont
espagnols®™, Lorsqu'a partir de 1942, les
Allemands recrutent pour ['organisation Todt
dans le cadre des grands travaux entrepris
pour construire le Mur de IAdantique ou
fortifier les cdtes méditerranéennes, les
G.TE. constituent une ressource dans laquelle
les préfets n'hésitent pas & puiser pour
répondre aux réquisitions,

Plus directement menacés en raison de
leurs engagements politiques antérieurs et de
lewr statut d'étranger, les réfugiés espagnols
sont nombreux i s'enréler dans la Résistance.
Pour chacun d'entre eux, le retour dans une
Espagne libérée du joug franquiste passe par
la Libération de la France. En 1941-1942, se
constitue dans 'Aude la 234%™ (devenue 5*
par la suite) brigade de puerilleros sous la
direction d'Antoine Molina. Elle compte
plusieurs centaines de combarrants dispersés
dans les camps de travailleurs étrangers ou
enrdlés dans les maquis®™ qui conduisent
jusqu'a la Libération, en acdt | 944, des actions
courageuses et efficaces contre les troupes
d'accupation.

Méme s'il reste encore bien mal connu et
trop sous-estimé, le combat pour ka libercé,
mené par ces exilés espagnols aux corés de la
population frangaise, a largement contribué &
leur intégration dans le pays qui les avait
accueillis dans des conditions difficiles,
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Sources

Pour faire I'histoire de l'arrivée des réfugiés espagnols dans I'Aude et des camps dlinternement créés dans le
département, il convient de consulter les fonds des services de la préfecture relatifs aux étrangers et les archives des
camps conserviés aux Archives départementales de 'Aude. Ces documents ent pris place dans la sous-série 4 M
(Administration pénérale et économie-Police), Bien qu'elles soient certainement incomplétes, ces archives sont, par leur
masse comme par leur intéréc historique, fort importantes et témoignent de la remarquable organisation de
I'administration des camps.

Ces documents sont & compléter notamment par le dépouillement aux Archives départementales de [Aude des
dossiers conserves sous les cotes 3 | 1976 et 3 | 2480 (témoignages et poémes de réfugiés espagnols), 12 | 127 (fonds
Albert Sarraut), 3 Z 27 (sous-préfecture de Limoux), 4 Z 236246 (sous-préfecture de Marbonne). Par ailleurs, 4 la suite
de I'appel & témoignages lancé par le Conseil général, divers fonds privés (correspondance, photographies) nous ont éré
confiés sous forme d'originaux ou de copies et des archives orales ont pu &tre constituées.

Sur le camp de Bram, les fonds iconographiques sont assez conséquents : les photographies Rougé de Carcassonne
sur la construction du camp et son organisation, février-mai 1939 (Archives départementales de 'Aude, 2 Fi 818/1-76 et
B19/1-102) et les photographies prises par Agusti Centelles Osso, réfugié interné au camp de Bram en 1939 (plus de 350
clichés sur le camp de Bram conservés 4 Arxiu Agusti Centelles, Ciutat de Balaguer 31, 08022 Barcelona). Ces derniers
documents sont d'un invérét exceptionnel pour tout ce qui touche 4 la vie quotidienne des réfugiés dans le camp,

Il faut, en outre, compléter cette documentation par fa consultation des fonds d'archives conservés aux Archives
nationales : sous-séries F' (en particulier le fonds de l'lnspection générale des camps 15086 & 15111}, 72 A] (Seconde
guerre mondiale) et BBI8 (Correspondance générale de la Division criminelle). Pour plus d'informations, consulter : Les
Archives nationales. Etat général des fonds, publié sous la direction de Jean Favier, Paris, Archives nationales, | 978-1988.Tome
Il : 1789-1940 ; tomeV : 1940-1958.
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